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AKKUS MULTICSISZOLO
PFBS 12 B2

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasérlésdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd o termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Az akkumuldtoros preciziés firé-csiszolé a megfe-
lel8 tartozékokkal (a csomag tartalma szerint) fa,
fém, mGanyag, kerdmia, k8 szdraz helyiségekben
fordsdra, mardsdra, gravirozdsdra, polirozdasara,
tisztitdsdra, csiszoldsara vagy végdsdra hasznélha-
t6. A késziilék minden mds felhaszndldsa nem ren-
deltetésszernek mindsil és jelentds balesetveszélyt
okozhat. A nem rendeltetésszeri haszndlatbdl
eredd kdrokért a gydrté nem vdllal felel&sséget.

A késziilék nem alkalmas ipari hasznélatra.

Felszereltség

Akkumuldtoros preciziés foré-csiszolé:
@ fordulatszam-szabdlyozéd

@ akkumuldtor-LED

© BE/KI kapcsold

O tsltaljzat

@ szoritéanya

O hollandi anya

@ orséretesz

Akkumuldtortslts (lasd az "A" dbrat):

O 1118

Tartozékok (ldsd a "B" dbrat):
O 6 db HSS foré

@ 2 db feszité tiske a szerszambefogdshoz
® 3 db polirozé korong

@ 4 db csiszoldkorong

® 1 db drétkefe

® 16 db vagskorong

® 5 db befogégyiri

® 2 db mlanyag kefe

® 3 db maré bit

O 2 db gravirozé bit

@ 5 db csiszol bit

@ 1 db kombindlt kulcs

A csomag tartalma

1 akkus multicsiszold

1 t6lt8

1 tartozék-készlet (50 darabos)
1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok
PFBS 12 B2 modell:

Névleges fesziltség: 12 V=== (egyendram)
Névleges iresjarati
fordulatszam:

n 5000-25 000 min’!

Max. korong &: 25 mm

Forétokmany befogdsi tartomdny:
WD max. @ 3,2 mm

Kapacitds: 1300 mAh
Akkumulator (integrdlt): LITIUM-ION
Cellaszam: 3

Tolté PFBS 12 B2-1:
Elsédleges (bemenet / input):
100-240 V~, 50-60 Hz

(valtédram)

Névleges fesziiltség:

Névleges
teliesitményfelvétel:

0,25 A

PFBS 12 B2
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Mésodlagos (kimenet / output):
12,6 V=

(egyendram)

Névleges fesziiltség:

Névleges dramerdsség: 500 mA

@

kb. 3 éra

Biztonsdgi transzformator,
révidzarlat-biztos

I /18] (dupla szigetelés)
Sans

IP20
12,5 mm-nél nagyobb

SMPS - kapcsoléizem(

tdpegység:
Toltési idé:

Védelmi osztdly:
Polaritds:

Védettség

4tméréji szildrd targyak
elleni védelem

Max. Kérnyezeti
hémérséklet:

ta: 40°C

Zajkibocsétasi érték:

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelel8en kerilt meghatérozdsra. Az elekiromos

kéziszerszam A-stlyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Hangnyomdsszint: L,=0618dB(A)
K,=3dB

p
L, = 72,8 dB (A)

Bizonytalansdgi K érték: K, =3 dB

Bizonytalansagi érték:

Hangerdszint:

Viseljen hallasvédst!

Rezgés &sszértéke:
a, 5= 1,216 m/s?
Bizonytalansdgi K érték: 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> A jelen hasznélati 6tmutatéban megadott
rezgésszint szabvdnyos mérési eljardssal
lett meghatdrozva és felhaszndlhaté a ké-
sziilékek &sszehasonlitdsdra. A megadott
rezgés-kibocsdtdsi érték a kitettség elézetes
megbecsiléséhez is felhaszndlhaté.

PFBS 12 B2

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elekiromos kéziszerszém al-
kalmazasdétél figgden véltozik, és egyes ese-
tekben a jelen dtmutatéban megadott érték
felett lehet. A rezgésterhelés alulbecsilt lehet,
ha az elekiromos kéziszerszémot rendszere-
sen igy haszndligk. Prébdlia a rezgésterhelést
a lehetd legalacsonyabb szinten tartani.
A rezgésterhelés csokkenthetd, példaul
keszty( viselésével a szerszédm haszndlata
sordn és a munkaidd korldtozdsaval. Ebben
az esetben a mikédési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példéul amikor az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
és amikor bdr be van kapcsolva, de terhelés
nélkiil fut).

Altalénos biztonsdgi utasitasok
elektromos kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az dsszes biztonsagi
el8irdst és utasitast. A biztonsdgi
el8irasok és utasitdsok figyelmen
kivil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy sulyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az &sszes biztonsdgi el8irast és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrél (hélézati kdbelen
4t) Uzemeltetett elektromos kéziszerszamokra és
akkumuldtoros elektromos kéziszerszdmokra (hdlé-
zati kdbel nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvildgi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

HU 3
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b) Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszém-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elekiromos kéziszerszamok
szikrdznak, a szikra pedig meggydijthatia a port
vagy gézdket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket és
més személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmét a készilék felett.

2, Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszam csatlakozédugé-
jénak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvéltoztatni.
A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne
haszndlja adapterrel. A médositatlan csatlako-

z4 és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndlata
csdkkenti az dramiités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példaul cs6vezeték,
fitdtest, tizhely vagy hiitészekrény felileté-
vel. Az dramiités kockdzata nagyobb, ha teste
faldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esétsl

b

c
vagy nedvességtsl. Néveli az dramiités kocké-
zatdt, ha viz keriil az elektromos készilékbe.
Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, ne hordozza és ne akassza fel az elekt-
romos kéziszerszamot a kdbelnél fogva, és
ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatlakozé-
dugét az aljzatbél. Tartsa tavol a vezetéket
hé&tél, olajtél, éles szegélyektdl vagy mozgéd
alkatrészektsl. A sérilt vagy 8sszecsavarodott
vezeték ndveli az dramités kockazatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kébelt hasznéljon, ami kiiltéren is engedélye-
zett. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kébellel csdkkentheti az dramités veszélyét.

f) Ha az elektromos kéziszerszédm nedves

d

e

2

helyen térténd haszndlata elkeriilhetetlen,
haszndljon hibadram véd8kapcsolét.

A hibadram védékapcsolé hasznélata csékkenti
az Gramiités veszélyének kockazatdt.

3. Személyi biztonsag
a) Legyen mindig figyelmes, iigyelien arra, amit

csindl és megfontoltan végezze a munkét az
elektromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elektromos kéziszerszdmot, ha faradt, vagy ha
kdbitészer, alkohol vagy gydégyszer hatdsa
alatt éll. Az elektromos kéziszerszdm haszna-
latakor mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériiléseket okozhat.

2\ Viselien egyéni véd8eszkszdket és

) mindig vegyen fel véd&szemiiveget.
=7 Az elekiromos kéziszerszam jellegének
és haszndlatdnak megfeleld egyéni védéeszksz,
példéul pormaszk, csiszdsmentes biztonsagi
cip8, védésisak vagy halldsvéds csdkkenti a
személyi sérilések veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszer( bekap-
csolését. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki legyen kapcsolva,
mieldtt az elektromos hélézatra és/vagy az
akkumulétorra csatlakoztatja, illetve kézbe
veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a készi-
lék hordozdsa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
van vagy a késziilék mar bekapcsolt éllapotban
van, amikor csatlakoztatia az dramellétdsra.

Az elekiromos kéziszerszam bekapcsoldsa
elétt tavolitsa el a beéllitdshoz hasznélt szer-
szdmokat vagy csavarkulcsokat. A késziilék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

Kerilie a normdlistél eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos 4llé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon va-
ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

Viseljen megfelel8 ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajdt,
ruhdjét és keszty(ijét a mozgé részektdl.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhetd, akkor gys-
z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és haszndlatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

PFBS 12 B2
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4. Az elektromos kéziszerszam
hasznélata és kezelése

a) Ne terhelje tdl a készilléket. A munkdjénak

megfeleld elektiromos kéziszerszdmot hasz-

nélja. A megfelelé elektromos kéziszerszémmal

jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni az

adott teljesitmény-tartomdnyban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszerszé-

mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. A nem

be- és kikapcsolhaté elektromos kéziszerszém

b

haszndlata veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hozza ki a hélézati csatlakozédugédt az
aljzatbél és/vagy vegye ki az akkumulétort,
miel8it bedllitdsokat végez a késziléken,
tartozékokat cserél vagy a késziiléket elteszi.
Ezzel a megel8z8 biztonsdgi intézkedéssel
megakaddlyozhaté az elektromos kéziszerszdm
véletlen bekapcsoldsa.

d) A nem haszndlt elektromos kéziszerszamot
gyermekekid| elzérva térolja. Ne engedje,
hogy olyan személyek haszndljdk a késziilé-
ket, akik nem ismerik annak hasznélatét vagy
nem olvastdk az erre vonatkozé utasitdsokat.
Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek haszndljék azokat.

Gondosan épolja az elektromos kéziszer-
szdmokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mikédnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltdrve vagy olyannyira
megsérillve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszdm mikddését. A készilék
hasznélata el8tt javittassa meg a sérilt
részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott
elektromos kéziszerszdmok okoznak.

e

f) A vdagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithaték.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat, a betétszerszdmokat stb. a haszndlati
Otmutaténak megfelel8en haszndlja. Vegye
figyelembe a munkakérilményeket és az
elvégzends feladatot. Az elekiromos kéziszer-
szdm nem rendeltetésszer( haszndlata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

9
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5. Az akkumulatoros kéziszerszam
haszndlata és kezelése

a) Az akkumulatort csak a gyérté dltal ajénlott
tolt8vel téltse. Olyan 18lt8 esetén, amely egy
bizonyos tipusd akkumuldtor téltésére alkalmas,
tGzveszély 4ll fenn, ha mésfajta akkumuldtorral
haszndljak.

o

Csak az elekiromos kéziszerszdmba valé
akkumulétort hasznélja. Mds akkumulatorok
haszndlata sériilést okozhat és tizveszélyes.

c) A nem haszndlt akkumulétort tartsa megfe-
lel8 tavolsdgban gémkapcsoktél, érmékisl,
kulcsoktél, szégektél, csavaroktél vagy mas
apré fémtérgyaktél, amelyek révidzarlatot
okozhatnak. Az akkumulator érintkez8i kdzétti
révidzarlat égési sériilést vagy tizet okozhat.

=

Helytelen alkalmazds esetén folyadék szivé-
roghat ki az akkumuldtorbél. Ne érjen hoz-
z4. Ha véletlenil mégis hozzaér, sblitse le
vizzel. Ha a folyadék szembe keriil, forduljon
orvoshoz. A kiszivargé akkumulator-folyadék
b8rirritdcidt vagy égési sériilést okozhat.

VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!
A Soha ne t8ltsén fel egyszer
haszndlatos elemeket.

Védje az akkumuldatort héségtél,
példaul tartés napsiitéstél, tiztsl,
viztél és nedvességtél.
Robbandsveszély dll fenn.

@
3
RS

6. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszdmot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithaté az elekiro-

mos kéziszerszam hosszan tarté és biztonsdgos
mikddése.

HU 5
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Valamennyi felhasznalasi teriletre
vonatkozé biztonsagi utasitasok

A csiszoldsra, csiszolépapiros csiszoldsra,
drétkefével térténd munkavégzésre, poliro-
zdsra, mardsra és korongos végdsra vonat-
kozé kozds biztonsdgi utasitasok:

a) Ez az elekiromos kéziszerszdm csiszoloként,
csiszolépapiros csiszoléként, drétkefeként,

polirozéként, mardshoz és korongos vagéként

haszndlhaté. Vegye figyelembe a készilék-
hez kapott 6sszes biztonsdgi figyelmeztetést,

utasitdst, dbrdt és adatot. Az aldbbi utasitdsok

figyelmen kivil hagydsa elekiromos dramitést,
tizet és/vagy stlyos sériiléseket okozhat.

b

a tartozékot az elektiromos kéziszerszamhoz
tudja régziteni, még nem garantdlia annak
biztonsdgos haszndlatdt.

A cserélhetd szerszam megengedett legna-
gyobb fordulatszdmanak legaldbb olyan
magasnak kell lennie, mint az elektromos

C

kéziszerszamon megadott legnagyobb fordu-

latszam. A megengedettnél gyorsabban forgé

tartozék eltdrhet, darabjai pedig szétrepiilhetek.

d

A cserélhet8 szerszam kiils8 atmérgjének és
vastagsagénak meg kell felelnie az elekiro-
mos szerszam tekintetében megkévetelt mé-
reteknek. A nem megfelel§ méreti cserélhetd
szerszdmokat nem lehet megfeleléen learmyé-
kolni vagy irényitani.

e
vagy mds tartozékoknak pontosan illeszked-
nivk kell az elektromos kéziszerszam csiszo-
[6orséjdra. Az olyan cserélhetd szerszdmok,
amelyek nem illeszkednek pontosan az elektro-
mos kéziszerszam befogdjdba, nem egyenlete-

sen forognak, erésen vibralnak, és eléfordulhat,

hogy a kezel8 ezdltal elvesziti uralmat a készi-
&k felett.

Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gyarté nem kifejezetten ehhez az elekiromos
kéziszerszdmhoz tervezett és ajanl. Csak mert

A csiszolékorongoknak, csiszoléhengereknek

f) A tiskére szerelt korongot, csiszoldhengert,

9

h

i)

végédszerszdmot vagy mds tartozékokat telje-
sen bele kell helyezni a befogégy(ribe vagy
befogétokményba. A ,télnydlésnak”, ill. a
tiske szabadon 1évé részének a csiszoléesz-
kéz és a befogégy(iri vagy befogétokmany
kézétt a lehetd legkisebbnek kell lennie.

Ha a tiske nincs megfeleléen beszoritva vagy a
csiszolbeszkdz tolsagosan kidll, akkor a cserél-
hetd szerszam kilazulhat és nagy sebességgel
kidobédhat.

Ne haszndljon sériilt cserélhetd szerszamot.
Minden haszndlat elétt ellendrizze a cserél-
het8 szerszémokat, példaul a csiszolékoron-
gok lepattogzdsait és repedéseit, a csiszo-
I6hengerek repedéseit, kopasat vagy erds
elhasznaléddsat, valamint a drétkefék kilazult
vagy térétt drétszdlait. Ha az elektromos
kéziszerszdm vagy a cserélhetd szerszam
leesett, ellendrizze azok épségét vagy hasz-
nélijon ép cserélhetd szerszamot. A cserél-
het8 szerszadm ellen8rzését és behelyezését
kévet8en tartézkodjon On és a kézelben lévé
személyek a forgé cserélhetd szerszdm sikjan
kiviil, és jarassa a készilléket egy percen
keresztiil a legmagasabb fordulatszémmal.
A sérilt cserélhetd szerszdmok legtobbszér mar
a tesztelés sordn eltérnek.

Viseljen személyi védéfelszerelést. Alkal-
mazastél figgden, viseljen teljes arcvédét,
szemvéddt vagy véd8szemiiveget. Szilkség
esetén viseljen porvédd maszkot, halldsvé-
dét, védskeszty(t vagy specidlis kétényt, ami
megvédi Ont az apré csiszoldsi és anyag-
maradvdnyoktél. Védje a szemét a kirepiils
idegen testekkel szemben, amelyek a kijlénbé-
z8 alkalmazdsok sordn keletkezhetnek. A por-
vagy légzésvédd maszkoknak ki kell szirniik a
haszndlat sordn keletkezd port. A hosszd ideig
tarté, hangos zaj halléskdrosoddst okozhat.
Ugyelien arra, hogy mas személyek biz-
tonségos tavolsagban legyenek az On
munkateriiletétdl. A munkateriletre belépd
személyeknek egyéni véd&eszkszt kell visel-
niik. A munkadarab, illetve a torétt cserélhetd
szerszamok letért darabjai kénnyen kirepilhet-
nek és még a kdzvetlen munkateriileten kivil is
sériiléseket okozhatnak.
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i) A késziléket csak a szigetelt markol$ felileté-
nél fogja meg, ha olyan munkét végez, ahol
a cserélhetd szerszdm rejtett kabelekbe vagy
a késziilék sajat halézati kabelébe Gtkdzhet.
A fesziiltség alatt &ll6 vezetékkel valé érintkezés
fesziltség ald helyezheti a készilék fém alkatré-
szeit is, ez pedig elekiromos dramitést okozhat.

k) Inditasnél mindig fogja er8sen az elektromos
kéziszerszamot. A telies fordulatszamra térté-
nd gyorsulds sorén a motor reakciényomatéka
az elektromos kéziszerszam elfordulésat okoz-
hatja.

[) Amennyiben lehetséges, haszndljon satut a
munkadarab régzitéséhez. Hasznélat kézben
soha ne tartson egy kisméreti munkadarabot
az egyik kezében és az elektromos kéziszer-
szdmot a mésik kezében. A kisebb munkada-
rabok régzitése révén mindkét keze szabad, igy
jobban tudja uralni az elekiromos kéziszersza-
mot. Kerek munkadarabok, mint példaul fatiplik,
rudak vagy csévek vagasa sordn eléfordulhat,
hogy a munkadarab elgurul, ezéltal az elektro-
mos kéziszerszam beszorul és az On irdnydba
vagédik.

m) Tartsa tévol a csatlakozévezetéket a forgd

cserélhet8 szerszamoktél. Ha elvesziti uralmat

a készilék felett, eléfordulhat, hogy a készilék

elvdgija a kabelt vagy beleakad a kdbelbe és

keze vagy karja a forgé cserélhetd szerszam-
hoz ér.

Soha ne tegye le addig az elektromos ké-

ziszerszamot, amig a cserélhetd szerszam

teljesen le nem dllt. A forgé cserélhetd szer-
sz&dm hozzdérhet a letdmaszté felilethez, és

n

On ezdltal elveszitheti uralmdt az elekiromos
kéziszerszam felett.

A cserélhetd szerszamok cseréje vagy a
késziiléken végzett bedllitasok utdn hizza
meg a befogégyirit, a befogétokmanyt vagy
egyéb régzitéelemeket. A laza régzitéelemek
varatlanul eléllitédhatnak és elveszitheti uralmét
a készilék fslstt; a nem régzitett, forgé alkatré-
szek erével kidobddhatnak.

o
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p) Ne miksdtesse az elektromos kéziszer-
szdmot mikdzben viszi. A forgé cserélhetd
szerszam véletleniil befoghatia a ruhdjdt, a
cserélhetd szerszam pedig a testébe forédhat.
Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
kéziszerszam szell6z8nyildsait. A motor venti-
latora port sziv a készilékhazba, a felhalmozé-
dé fémpor pedig elektromos veszélyt okozhat.
r) Ne haszndlja az elekiromos kéziszerszémot
gyulékony anyagok kézelében. A szikrak
kénnyen begyujthatjék ezeket az anyagokat.
s) Ne haszndljon olyan cserélhetd szerszamo-
kat, amelyek hitéfolyadékot igényelnek.
Viz vagy més folyékony hitékézeg haszndlata
dramitést okozhat.

q

Valamennyi felhasznalasi teriletre
vonatkozé tovabbi biztonsagi
utasitasok

Visszaiités és megfeleld biztonsdgi utasitdsok

A visszaiités egy megakadt vagy blokkolt forgd
cserélhetd szerszdm, mint példdul csiszoldkorong,
csiszolészalag, drétcsiszoldkefe stb. hirtelen reak-
cidja. Az elakadds vagy blokkolés a forgd cserél-
hetd szerszam hirtelen megdllasat okozza. Ennek
kévetkeztében az irdnyithatatlannd vélt elekiromos
kéziszerszam a cserélhetd szerszdm forgdsirdnyd-
val szemben felgyorsul.

Ha példdul egy csiszolékorong beékelédik vagy
blokkolédik a munkadarabban, akkor a csiszolé-
korong munkadarabba siillyedd széle beakadhat
és ezdltal kitdrheti a csiszolékorongot vagy visz-
szaithet. A csiszolékorong - a korong blokkoldsi
ponton felvett forgdsiranyatél figgden - ebben az
esetben a kezels felé vagy vele ellentétes irdnyba
mozog. Ennek sordn a csiszoldkorong akar ki is
trhet.

A visszaités az elekiromos kéziszerszam helytelen
vagy hibds hasznélatdbdl ered. Az aldbbiakban
leirt megfelel8 6vintézkedésekkel mindez megel8z-
hets.
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a) Tartsa er8sen az elekiromos kéziszerszamot,
maid testével és karjaival vegyen fel olyan
helyzetet, hogy fel tudja fogni a visszaiités
kévetkeztében fellépd erdket. A kezeld sze-
mély a megfeleld biztonsdgi évintézkedésekkel
biztonsdgosan uralhatja a visszaités kdvetkez-
tében fellépd erdt.

Sarkok, éles peremek stb. kdzelében foko-
zott 6vatossdggal dolgozzon. El§zze meg a
cserélhetd szerszdmok munkadarabrél valé
visszapattandsdt, illetve beszoruldsét.

A forgé cserélhetd szerszdm kénnyen beékelé-

b

dik sarkokban, éles szegélyeken vagy ha vissza-
itédik. Ennek kévetkeztében elveszitheti uralmét

a készilék felett vagy a készilék visszaiithet.
c) Ne haszndljon fogazott firészlapot. Az ilyen

cserélhetd szerszamok gyakran okoznak vissza-

Utést vagy miattuk a kezel8 elveszitheti uralmat
az elektromos kéziszerszam folott.

Mindig ugyanabba az irdnyba vezesse a
cserélhet8 szerszamot az anyagba, amelyik
irényban a végéél elhagyja az anyagot
(ugyanaz az irdny, amelyikbe a forgacs
kilsksdik). Ha az elektromos kéziszerszamot
nem a megfeleld irdnyba vezeti, akkor kitrhet
a cserélhetd szerszdm vagédéle a munkadarab-
bol és az elektromos kéziszerszédm ebbe az
el8toldsi iranyba huzédik.

Mindig régzitse a munkadarabot, ha forgé
reszel8t, vdgékorongot, nagy sebességi
marészerszdmot vagy keményfém-marészer-

d

e

szdmot haszndl. Ezek a cserélhetd szerszamok

a horonyban 1év8 legkisebb ferdeség esetén is
elakadhatnak és visszaitést okozhatnak. Ha a

vagdkorong beakad, akkor dltaldban el is térik.

Forgé reszel8k, nagy sebességl mardszerszg-
mok vagy keményfém-marészerszémok beaka-
ddsa esetén a cserélhetd szerszam kiugorhat a

horonybél és On elveszitheti uralmét az elektro-

mos kéziszerszam folott.

Csiszoldsra és vagasra vonatkozé
kiegészité biztonsagi utasitasok

Csiszoldsra és vagdsra vonatkozé kilénleges
biztonsdgi utasitdsok:

a)

b

C

d

e

Kizérélag az adott elektromos kéziszerszdm-
hoz engedélyezett csiszolé eszkdzdket és
csak az ajanlott felhasznélési célra haszndl-
ja. Példa: Soha ne csiszoljon a vagékorong
oldalfeliiletével. A vagdékorongokat a korong
élével trténd anyag-eltdvolitasra tervezték.

Az oldalirdnyt eréhatds kénnyen széttérheti
ezeket a csiszolékorongokat.

A kipos és menetes egyenes csiszolécsapok-
hoz csak ép és megfelel6 méretd, illetve hosz-
sz0sdgl, bevagas nélkili tiskét hasznéljon.
Megfelel8 tiskével megakaddlyozhaté a térés.
Kerilie a vdgékorong blokkolését vagy a til
erds feliletre nyomast. Ne vagjon tdl mélyre.
A vagdkorong tilterhelése néveli az igénybevé-
telt, valamint az elferdilés vagy a beékel&dés
valészinGségét, ezdltal pedig a visszaités vagy
a csiszol6 eszkdz térésének lehetdségét.
Kerilie kezével a forgé végdkorong elétti és
m&gétti teriiletet. Amennyiben a vagékoronggal
Onnel ellentétes irdnyba vég munkadarabot,
akkor egy visszaités esetén eléfordulhat, hogy
az elekiromos kéziszerszadm a forgd koronggal
egyitt kozvetlenil On felé vagadik.

A végékorong beszoruldsa vagy a munka
félbeszakitasa esetén kapcsolja ki a készi-
léket és tartsa nyugodtan a korong teljes
ledlldsdig. Soha ne prébalja meg kihizni a
még mozgd vagékorongot a vagatbdl, mert
visszaités lehet a kévetkezménye. Keresse
meg, majd sziintesse meg a beékelddés okat.
Ne kapcsolja vissza addig az elektromos
kéziszerszamot, amig az a munkadarabban
van. Hagyja, hogy a vagékorong elérje a tel-
jes fordulatszamot, miel8tt dvatosan folytatja
a vagast. Ellenkez8 esetben eléfordulhat, hogy
beakad a vagékorong, kiugrik a munkadarabbdl
vagy visszaiitést okoz.
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Tdmassza ald a lemezeket vagy a nagyobb
méreti munkadarabokat, ezzel csokkentheti
a beszorult védgékorong okozta visszaiités
veszélyét. A nagy munkadarabok mdr sajat
témegik alatt is elhajolhatnak. A munkadarabo-
kat a korong mindkét oldalan, vagyis a vagés
kdzelében és a peremnél is ald kell tdmasztani.
Legyen kilénésen 6vatos meglévé falban
vagy mas be nem lathaté terilleten végzett
~meril8vagas” esetén. Az anyagba hatold
vagodkorong gdz- vagy vizvezetékek, elekiromos
vezetékek vagy egyéb targyak végdsa esetén
visszaiitést okozhat.

A drétkefével végzett munkéra
vonatkozé kiegészité biztonsagi
utasitasok

Drétkefével végzett munkdra vonatkozé
kiilonleges biztonsdgi utasitasok:

a)

b

c)

Ugyelien arra, hogy a drétkefe még a szoké-
sos haszndlat sordn is huzalokat hagy el. Ne
terhelje t0l a drétokat azéltal, hogy er8sen
nyomja a feliletre. A szétrepiilé drétdarabok
kénnyek athatolhatnak a vékony ruhdzaton és/
vagy a bérén.

Haszndlat elétt miksdtesse a keféket legalabb
egy percig munkasebességgel. Ugyeljen
arra, hogy ez alatt az id8 alatt senki ne élljon
a kefe elétt vagy vele egy vonalban. A bejé-
ratdsi idd alatt laza drétdarabok repilhetnek ki.
A forgé drétkefét magdval ellentétes irdnyba
irdnyitsa. A kefékkel t5rténé munkavégzés
sordn kis részecskék és apré drétdarabok nagy
sebességgel szétrepilhetnek és a bérbe firsd-
hatnak.
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Toltékre vonatkozé biztonsagi utasi-
tasok

B Ezt a késziiléket 8 éves kor feletti

gyermekek és csdkkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességg,
illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak fel-
ugyelet mellett hasznélhatjdk, vagy
ha felvilégositotték Sket a készilék
biztonsagos haszndlatdrél és meg-
értették az ebbdl eredé veszélyeket.
Gyermekek nem jdtszhatnak a ké-
szilékkel. Tisztitast és a felhaszndlé
éltali karbantartast feligyelet nélkili
gyermekek nem végezhetnek.

m A veszélyek elkerilése érdekében

a sérilt csatlakozdvezetéket a gyér-
ténak, a gyarté vev8szolgélatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.

ﬁ A t6lt8 kizdrdlag beltéri haszndlatra alkal-
mas.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ne haszndlja a késziiléket sériilt kabellel,
halézati kébellel vagy hélézati csatlakozé-
dugéval. A sérijlt halézati kdbel az dramiités
veszélye miatt életveszélyes.

Haszndlat

B Soha ne haszndlja a készijléket rendeltetésel-

lenes célra és csak eredeti alkatrészekkel és
tartozékokkal hasznélja. A haszndlati Gtmuta-
téban ajdnlottél eltérd alkatrész vagy tartozék
haszndlata balesetveszélyt jelenthet az On
szdmdra.
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Beépitett akkumulator tdltése

TUDNIVALO

> Egy Uj vagy régen nem haszndlt akkumuldtort
fel kell tolteni az elsé / ismételt haszndlat
elétt. Az akkumulétor a teljes kapacitasat kb.
3-5 t6ltési ciklus utdn éri el.
A tltési folyamat kb. 180 percig tart.

A t6ltés inditasa:

¢ Csatlakoztassa a tsltét @ a készilék tsltéaljza-
téhoz @.

¢ Csatlakoztassa a tsltét @ egy hélézati csatla-
kozéaljzatba.

Az akkumuldator fel van tltve, ha az akkumuld-
tor-LED @ PIROS / NARANCSSARGA / ZOLD

szint jelez.

A toltés befejezése:
¢ Vdlassza le a 181t6t €@ az dramforrdsrél.
¢ Vdlassza le a toltét @ a készilék toltéalizatdrs!
0.
/\ VIGYAZAT!

> Soha ne t6ltsdn fel akkumulatort még egyszer
kézvetlenil a téltés utén. Fenndll a veszélye,
hogy az akkumuldtor tdltsltédik.

Akkumulator dllapotéanak leolvasasa

Az dllapot, illetve a fennmaradé teljesitmény az
aldbbiak szerint jelenik meg bekapcsolt készilék
esetén az akkumuldtor-LED-en @:

PIROS/NARANCSSARGA/ZOLD = maximdlis
t8ltés

PIROS/NARANCSSARGA = kézepes t5ltés
PIROS = gyenge toltés - akkumuldtor t5ltése
szikséges

Szerszam / befogégyiri
behelyezése / cseréje

¢ Nyomija meg és tartsa lenyomva az orséreteszt

¢ Forgassa el a szoritéanydt @, amig a retesz
be nem kattan.

¢ Csavarja le a szoritéanydt @ a kombindlt
kulcesal @) a menetrdl.

10 HU

4 Adott esetben tavolitsa el a behelyezett szer-
szamot.

¢ El8szér cstsztassa at a kivalasztott szerszamot
a szoritéanydn @, majd helyezze be a szer-
szam szdardhoz ill6 befogégyiribe (®.

4 Nyomija meg és tartsa lenyomva az orséreteszt @.

4 Helyezze be a befogégydrit @ a menetes
betétbe, majd hizza meg a szoritéanydt @ a
kombindlt kulcesal @) a meneten.

TUDNIVALO

> A feszité tiskék ) csavarjénak kilazitdsdhoz
és meghUzdsdhoz haszndlia a kombindlt
kules @) csavarhizé oldaldt.

Be- és kikapcsolas / Fordulatszam-
tartomany beadllitasa

Bekapcsolds / fordulatszém-tartomdny
beallitasa:

4 Kapcsolja a BE/KI kapcsolét @ 17 élldsba.

¢ Allitsa a fordulatszém-szabdlyozét @ ,1” és
JMAX" kdzétti dllasba.

Kikapcsoldas:
4 Kapcsolja a BE/KI kapcsolét @ ,0” élldsba.

Anyagfeldolgozasra / szerszamra /
fordulatszam-tartomédnyra vonatkozé
tudnivalék

B A maré biteket @ acél és vas megmunkdlésé-
hoz a legmagasabb fordulatszémon haszndlja.

B Cink, cink-dtvdzetek, aluminium és réz megmun-
kdlésahoz alkalmas fordulatszam-tartomdany
meghatdrozdsdhoz végezzen prébamunkdkat.

B Mdianyagokkal és alacsony olvaddspontd anya-
gokkal alacsony fordulatszém-tartomdényban
dolgozzon.

B A fa megmunkdléshoz magas fordulatszédmot
kell haszndlni.

W Tisztitdst, polirozé és csiszolé munkdt kdzepes
fordulatszdm-tartomdanyban végezzen.

Az aldbbi adatok nem katelez8 érvényi ajanldsok.

A gyakorlati munka sordn On is prébdlia ki, hogy

melyik szerszam és milyen bedllités optimdlis a

megmunkdlandé anyaghoz.
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Megfelels fordulatszéam bedllitasa:

Szém a fordulatszam-
szabdlyozén @

Megmunkélandé anyag

puha fa, fém

1-3 m{anyag és alacsony | 6 keményfa
olvaddspontd anyagok
4-5 ks, kerdmia Max. acél

Felhaszndlési példak / megfelels szerszam kivalasztasa:

Funkcid Tartozék Haszndlat Télnyilés
(min.-max.) mm
Fords HSSfor6 @ Fa megmunkélasa 18-25 a legkisebb
foréndl a tdlnydlés
10 mm
Marés Marébitek @ Sokoldald munka; 18-25
pl. dombord feliletek,
vdjatok, alakzatok, hor-
nyok vagy bemetszések
készitése
Gravirozds Gravirozé bitek ® Jelslések készitése, 18-25
barkdcsolés
Polirozds, Drétkefe ® Rozsdamentesités 9-15
rozsdamentesités e | e a2 .
VIGYAZAT! Polirozé korongok @ Kuﬂlonbozo fe”je.!( ?5 12-18
. m{anyagok, kilénésen
Csak enyhe nyomdst , o
fei : . nemesfémek, mint pél-
ejtsen ki a szerszammal déul st
a munkadarabra. QU, or?ny vagy ezus
polirozésa
Tisztitds Méanyag kefék @ pl. nehezen hozzéférhe- | 9-15
t6 mGanyag készilékha-
zak tisztitdsa vagy egy
aijtézdr kdrnyékének
tisztitdsa
Csiszolds Csiszolékorongok @ K8, fa csiszoldsa, ke- 12-18
— mény anyagok, példaul
Csiszol6 bitek @ kerdmia vagy &tvézott 10
acél finom megmun-
kaldsa
Végas Végékorongok @ Fém, mGanyag és fa 12-18
megmunkdlasa
PFBS 12 B2 HU 11




///|PARKSIDE

B Az 3sszerakott csiszoléeszkdzok és csiszold
kopok, illetve menetes betétes csiszolécsapok
legnagyobb &tméréje nem lehet tdbb, mint
55 mm.

A csiszolépapiros csiszolé tartozékok legna-
gyobb d&tméréje nem lehet tébb, mint 80 mm.

TUDNIVALO

> Afeszitétiiske legnagyobb megengedett hossza

33 mm.

B Tdrolja a tartozékokat az eredeti dobozban
vagy védje egyéb médon az alkatrészeket a
rongdlédastdl.

B A tartozékokat szaraz helyen és ne agressziv
kézegben tarolja.

Otletek és fogasok

B Ha tdl nagy nyomdst fejt ki, akkor a befogott
szerszam eltérhet és/vagy a munkadarab
megsériilhet. Optimdlis eredményt érhet el, ha a
szerszamot dllandé fordulatszdmmal és enyhe
nyomést kifejtve vezeti a munkadarabra.

B Vdagds esetén a késziléket mindig két kézzel
tartsa.

B Vegye figyelembe a tablazatban 1év8 adatokat
és informdcidkat, hogy megakaddlyozza, hogy
az orsévég a csiszoldszerszdm lyukas aljghoz
érjen.

12 HU

Karbantartas és tisztitas
A késziilék nem igényel karbantartdst.

B Tavolitsa el a szennyez8déseket a késziilékrél.
Ehhez haszndljon szdaraz térl8kendét.

B Egy hosszabb haszndlaton kivil helyezés elstt
és utdn toltse fel teliesen az akkumulétort.

B A litium-ion akkumuldtor hosszabb tdroldsa
esetén rendszeresen ellendrizni kell az akkumu-
lator t8ltstségét. Az optimdlis toltotségi dllapot
50% és 80% kozétt van. Az optimdlis taroldsi
kdérnyezet hivés és szdraz.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A késziléket szervizben vagy elekiromos
szakemberrel, és kizdrélag eredeti alkatré-
szek felhaszndlasaval javittassa.

Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonsaga.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket
mindig a készilék gydrtéjaval vagy tgyfél-
szolgélatdval cseréltesse ki. Ezzel biztositha-
t6 a késziilék hosszan tarté biztonséga.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. tlt8) tgyfélszolgdlati forrédrétunkon
keresztiil rendelheti meg.

PFBS 12 B2
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Artalmatlanitas
(Y, A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
%(\9 bol készilt, amit a helyi hulladékhasznosi-

téndl adhat le drtalmatlanitésra.

Ne dobjon elekiromos kéziszersza-
mot a haztartési hulladékbal

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv értelmében a
hasznélt elektromos kéziszerszamokat elkiilénitve
kell gyGiteni, és kdrnyezetbarat médon kell jra-
hasznositani.

Ne dobjon akkumulétort a haztartési
hulladékbat

Li-ion

> A készilék beépitett akkumuldtordt értalmat-
lanités céligbsl nem lehet kivenni.

> A beépitett litium-ion akkumuldtort csak szak-
ember veheti ki. Az akkumuldtor készilékhaz-
bél torténd eltévolitdsdhoz az akkumuldtor-
nak resnek kell lennie, és ki kell csavarni a
késziilékhazon lévs csavarokat. Az akkumu-
létor csatlakozdit egyenként egymads utdn kell
levélasztani és szigetelni.

A hibds vagy elhasznalédott akkumulétorokat a
2006/66/EC irdnyelv szerint Gjra kell hasznosita-
ni. Az akkumuldtortelepet és/vagy a késziléket a
rendelkezésre dllé gy(ijtéhelyeken adhatja vissza.
Az elhaszndlt elektromos kéziszerszamok/akkumu-
lator-telepek dartalmatlanitési lehetdségeirdl tajéko-
zédjon telepilése, ill. vérosa dnkormdanyzatdndl.

PFBS 12 B2

A csomagoldst kérnyezetbardt médon

artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénbz8 csoma-
a goléanyagokon 1év8 jelzéseket, és

adott esetben vdlassza kiilén azokat.

A csomagoléanyagok réviditésekkel

(a) és szadmjegyekkel (b) vannak

megijeldlve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: Manyagok,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok

® Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
OW  igsénak lehetéségeirél téjékozddjon
%A telepiilése &nkormdnyzatandl vagy
A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vésarlénk!

a vérosi dnkormdnyzatndl.

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg az eredeti pénztdri blokkot.
Ez a dokumentum a vasarlds igazoldséhoz szik-
séges.

Ha a termékvésdrlds napjétdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, akkor a
terméket sajat beldtasunk szerint ingyenesen meg-
javitiuk vagy kicseréljiik. A garancia feltétele, hogy
a hérom éves garanciaidén beliil be kell mutatni a
hibas késziiléket és a vasarldst igazold bizonylatot
(pénztari blokk) és réviden le kell irni, hogy miben
nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem

kezdddik elslrél.

HU 13
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Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen madr a vésarldskor is
fenndll6 sériiléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golés utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszdllitas elstt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibékra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhasznaléddsnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz,
akkumuldtorokhoz, sitéformékhoz vagy ivegbdl
készilt alkatrészekhez hasonld, t6rékeny alkatrészek
sérilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril,
nem megfelel8en haszndligk vagy nem tartjgk
karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében
a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden
olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a
hasznélati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

14 HU

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kavesse a
kévetkezd utasitasokat:

B Kérjiok, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarlast igazold pénztari blokkot
és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszémot az adattéblara gravirozottan, a
haszndlati dtmutaté cimlapjén (bal alsé része)
vagy a termék hdtoldaldn, illetve az aljén 1évé
cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrészleg-
gel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibasnak taldlt terméket és a vésarlast igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le
azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti

a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

HUY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 306948

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér fordulion a megijeldlt szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompemcss.com

PFBS 12 B2
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa
A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel
az alébbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv
(2006/42/EC)

Elektromégneses 6sszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS iranyelv
(2011/65/EU)*

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizarélag a gydrté felel. A nyilatkozat fenti targya
megfelel az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. jonius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazdasdnak korldtozasarél sz6l6 2011/65/EU irdnyelvnek.
Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 50581:2012

A gép tipusmegjeldlése: Akkus multicsiszolé PFBS 12 B2
Gyadrtdsi év: 2018.05.

Sorozatszam: IAN 306948
Bochum, 2018.05.08.

/7‘./

// ,7 C €

Semi Uguzlu

- min8ségbiztositdsi vezets -

A tovébbfejlesztés érdekében a miszaki vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.

PFBS 12 B2 HU 15
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AKUMULATORSKI BRUSILNIK
IN VRTALNIK ZA
FINOMEHANIKO PFBS 12 B2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlodili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrogja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Akumulatorski fini vralni brusilnik se skupaj z
ustreznim priborom (ki je prilozen) uporablja za
vrtanie, rezkanje, graviranje, poliranje, &iséenje,
brusenje in rezanje materialov, kot so les, kovine,
umetne snovi, keramika ali kamnine v suhih pro-
storih. Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba
naprave velia za nepredvideno in pomeni bistveno
nevarnost nesrege. Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi nepredvide-
ne uporabe. Naprava ni predvidena za poslovno
uporabo.

Oprema

Akumulatorski fini vrtalni brusilnik:
@ Gumb za $tevilo vrtljajev

@ Lucka LED za akum. paket

© Stikalo za vklop/izklop

O Viicnica za polnjenje

@ Vpenijalna matica

O Navojna matica

@ Blokada vretena

Napajalnik akum. paketa (glejte sliko A):
© Polnilnik

18 N

Pribor (glejte sliko B):

© 6 svedrov iz jekla HSS

@ 2 vpenijalna nastavka za orodije
® 3 polirne ploscice

@ 4 brusilne ploscice

® 1 kovinska ¥etka

@ 16 rezalnih ploicic

® 5 vpenjalnih prijemal

@ 2 plasticni etk

® 3 rezkalni nastavki

® 2 gravurna nastavka

@ 5 brusilnih nastavkov

D 1 vecnamenski kljug
Vsebina kompleta

1 akumulatorski brusilnik in vrtalnik za finomehaniko
1 polnilnik

1 komplet pribora (50 kosov)

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki
Model PFBS 12 B2:
Nazivna napetost: 12 V === (enosmerni tok)

Nazivno $tevilo vriljajev: n 5000-25.000 min’!

Naijvegji premer plo¢: 25 mm

Obmogje vpetja vpenjalne glave:
WD najveé & 3,2 mm

Kapaciteta: 1300 mAh
Akumulator (integrirano): [thium]LITIJ-IONSKI
Celic: 3

Polnilnik PFBS 12 B2-1:

Primarno (vhod/Input):

100-240 V~, 50-60 Hz
(izmeni&ni tok)

0,25 A

Sekundarno (izhod/Output):

Nazivna napetost:

Nazivna napetost:

Nazivni tok:

12,6 V == (enosmerni tok)

Nazivni tok: 500 mA
SMPS stikalni

napajalnik @
Trajanje polnitve: pribl. 3 ure

PFBS 12 B2
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Varnostni transformotor,

odporen proti kratkemu stiku @
2/

Razred zacite: I1/8)(dvojna izolacija)

O

IP20

Zas¢ita pred trdnimi
predmeti premera nad

12,5 mm

Polarnost:

Vrsta zaséite

Naijvi$ja temperatura
okolice:

ta: 40°C

Vrednost emisij hrupa:

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standardu
EN 60745. A~vrednotena raven hrupnosti elekrig-
nega orodja fipi¢no znada:

Raven zvo&nega tlaka: LpA =61,8dB (A)

Negotovost: K,=3dB
Raven zvoéne modi: Ly, = 72,8 dB (A)
Negotovost K: Ky, =3dB

Nosite zasdito sluha!

Skupna vrednost tresljajev:
a, 5= 1,216 m/s?
Negotovost K: 1,5 m/s?

OPOMBA

> Raven fresljajev, navedena v teh navodilih, je
bila izmerjena s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporablja za pri-
merjavo naprav. Navedena vrednost emisij
tresljajev se lahko uporablja tudi za uvodno
oceno izpostavljenosti.

PFBS 12 B2

/\ OPOZORILO!

> Raven fresljajev se spreminja skladno z
uporabo elekiri¢nega orodja in je lahko v
doloéenih primerih tudi nad vrednostjo v
teh navodilih. Obremenitev zaradi tresljajev
je mogoce podcenijevati, ¢e se elekiriéno
orodije dlie &asa uporablija na dolocen nagin.
Obremenitev s tresljaji poskusaijte ohraniti na
&im nizji ravni. Primera ukrepov za zmanijsa-
nje obremenitve s tresljaji sta nosenje rokavic
pri uporabi orodja in omejitev delovnega
éasa. Ob tem je treba upostevati vse dele
obratovalnega cikla (na primer ¢ase, ko
ie elekiriéno orodje izkloplieno, ter case, v
katerih je vkloplieno, vendar obratuje brez
obremenitve).

Splosna varnostna navodila
za elekiri¢na orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila
in druga navodila. Nedoslednost
pri upostevaniju varnostnih navodil
in drugih navodil lahko povzrodi
elektriéni udar, poZar in/ali tezke
telesne poskodbe.

ILLI)

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiriéna orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektri¢nega kabla).

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmogje ohranjaijte ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena
delovna obmogja lahko privedejo do nezgod.

N 19
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b) Elektriénega orodja ne uporabljajte v okoljih
z nevarnostjo eksplozije in v katerih so prisot-
ni vnetljivi plini, tekoéine ali prah. Elekiri¢na
orodja povzroéajo iskre, ki lahko povzrogijo
vnetie prahu ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elektriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

C

2. Elektri¢na varnost
a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtinico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.
Skupaj z za¥¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vtiéi in primerne vti¢nice zmanj-
$ajo tveganije elektriénega udara.
Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, $tedilniki in
hladilniki. Ce je va3e telo ozemljeno, obstaja
povecano tveganije zaradi elektriénega udara.
c) Elekirinega orodija ne izpostavljajte deZju ali
vlagi. Vdor vode v elekiriéno napravo poveca
tveganije elektri¢nega udara.
Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenasanje ali obesanje elektrié-
nega orodja za kabel ali za vleéenje vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne pribliZujte virom vro&ine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se
delom naprave. Poskodovani ali zasukani kabli
poveéajo tveganie elekiriénega udara.
Ce delate z elekirignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljike kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.
f) Ce uporabe elektri¢nega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée prepre(iti, uporabite zai&itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zas¢itnega
stikala za okvarni tok zmanja tveganie elektri¢-
nega udara.

b

d

e
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3. Varnost oseb
a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,

dela z elekiri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaite, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

4@\, Nosite osebno zaicitno opremo in

‘ ) zmeraj uporabljajte tudi za3éitna
7 oédla. Uporaba osebne zaicitne
opreme, kot je maska za zadéito pred prahom,
nedrsedi zaicitni Cevlji, zai€itna Eelada ali zas-
&ita sluha, odvisno od vrste in uporabe elekrig-
nega orodja zmanjia tveganie telesnih poskodb.
Izogibaijte se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elekiri¢no orodije izklju-
&eno, preden ga prikljuéite na vir elektrig
nega toka in/ali akumulator, ga dvignete

ali prenaiate. Ce pri prenaianju elektriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-
lieno napravo prikljuéite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
izvijaé v vrteem se delu naprave lahko privede
do pogkodb.

Izogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjaijte ravno-
teZje. Tako lahko elektri¢no orodje $e posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.
Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
obladila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite naprave za sesanie ali
prestrezanje praha, se prepri¢ajte, da so te
prikljuéene in se pravilno uporabljajo.
Uporaba naprave za sesanje prahu lahko
zmanij$a nevarnost zaradi prahu.

PFBS 12 B2
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4. Uporaba in ravnanje z elektriénim

a

b

c)

d

e

f

9

orodjem

Naprave ne preobremenijujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj namenjeno elekiriéno
orodije. Delo s primernim elektriénim orodjem v
navedenem obmo&ju moéi je boljSe in varnejie.
Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarje-
nim stikalom. Elektri¢no orodie, ki ga ni mogoce
vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite aku-
mulator, preden zagnete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odloZite. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoteni zagon elekiriénega orodja.

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne uporab-
liajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali
niso prebrale teh navodil. Elektri¢na orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elekiri¢na orodja skrbno vzdrzuijte. Preverjaite,
ali premié¢ni deli naprave delujejo brezhibno
in niso zataknijeni, ali deli niso odlomljeni ali
tako poskodovani, da je ovirano delovanje
elekiriénega orodja. Pred uporabo naprave
poskrbite za popravilo poskodovanih delov.
Veliko nezgod nastane zaradi slabo vzdrzeva-
nih elektri¢nih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elekiri¢nih orodij za
nepredvidene namene lahko privede do nevar-
nih situacij.
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Uporaba in ravnanje z akumula-
torskim orodjem

Akumulatorje vstavite samo v polnilnike, ki
jih priporoéa proizvajalec. Ce polnilnik, ki je
namenijen za dolo&eno vrsto akumulatorjey,
uporabljate z drugimi vrstami akumulatorjev,
obstaja nevarnost pozara.

V elekiriénih orodijih zato uporabljajte samo
zanje predvidene akumulatorje. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko privede do poskodb
in nevarnosti pozara.

Akumulator, ki ga ne uporabljate, hranite
stran od pisarniskih sponk, kovancey, kljugev,
Zebljev, vijakov ali drugih manisih kovinskih
predmetov, ki bi lahko povzroéili premostitev
kontaktov. Kratki stik med kontakti akumulatorja
lahko povzro¢i opekline ali ogeni.

Ob napaéni uporabi lahko iz akumulatorja
izteée tekodina. Prepredite stik s to teko&ino.
Ob nenamernem stiku mesto sperite z vodo.
Ce pride tekocina v stik z o&mi, poicite
zdravnisko pomog. Iztekajoca akumulatorska
tekocina lahko drazi kozo ali povzro&i opekline.

POZOR! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Nikoli ne polnite baterij, ki niso
namenjene za polnjenje.

. +
3

; \\
RS

Akumulator zaséitite pred vroéino, na
primer tudi pred dolgotrajno nepos-

redno sonéno svetlobo, in ognjem,
vodo ter vlago. Obstaja nevarnost
eksplozije.

sk

6.

a)

Servis

Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposoblienemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.
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Varnostna navodila za vse vrste
uporabe

Skupna varnostna navedila za brusenie,
brusenie z brusilnim papirjem, delo z Ziénimi
krtaéami, poliranije, rezkanije ali rezanje z
brusenjem:

a) To elektriéno orodije se uporablja kot brusilnik,
brusilnik s papirjem, zi¢na krtaéa, polirnik

in stroj za rezkanije ter rezanje z brusenjem.
Upostevaite vsa varnostna navodila, navo-
dila za uporabo, prikaze in podatke, ki jih
prejmete skupaj z napravo. Ce ne upostevate
spodnijih navodil, lahko pride do elekiri¢nega
udara, ognja in/ali tezkih telesnih poskodb.
Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec ni
posebej predvidel in priporoil za to elektri¢-
no orodje. Ce lahko na svoje elekirino orodje

b

pritrdite pribor, to $e ne zagotavlja varmne uporabe

orodja.

c) Dopustno stevilo vriljajev orodja za uporabo
mora biti najmanj tako visoko, kot je najvisje
Stevilo vrtljajev, navedeno na elekiriénem

orodju. Pribor, ki se vrti hitreje, kot je dovoljeno,

se lahko odlomi in odleti na vse strani.

d

morata ustrezati navedbam mer za vase elek-
tri¢no orodje. Delovnega orodja z napaénimi
merami ni mogode ustrezno zakriti ali nadzirati.
Brusilne plo3ce, brusilni valji in drugi pribor
se morajo toéno prilegati brusilnemu vretenu

e

ali vpenjalnemu prijemalu vasega elekiriénega

orodja. Delovna orodija, ki se sprejemnemu na-
stavku elekiriénega orodja ne prilegajo to¢no,
se vrfijo neenakomerno, zelo moéno vibrirajo in
lahko privedejo do izgube nadzora.
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Zunanii premer in debelina orodja za uporabo

f) Plosge, brusilni valji, rezalna orodja ali druge

9

h

vrste pribora, montiranega na nastavky, se
morajo povsem prilegati vpenjalnemu prije-
malu ali vpenjalni glavi. »Presezek« oziroma
prosti del nastavka med brusilnim elementom
in vpenjalnim prijemalom ali vpenjalno glavo
mora biti minimalen. Ce tra ne napnete dovolj
ali je pripomogek za brusenje pomaknjen prevec
naprej, se lahko delovno orodje razrahlja in ga
naprava izvrze z veliko hitrostjo.

Ne uporabljajte podkodovanega orodja. Pred
vsako uporabo delovno orodije kot brusilne
plosée preverite glede oddrobljenih delcev ter
razpok, brusilne valje glede razpok, obrabe
ali moéne obrabljenosti in Ziéne krtage glede
razrahljanih ali odlomljenih zic. Ce elektriéno
orodje ali orodje za uporabo pade na'ila,
preverite, ali je poskodovano, ali pa uporabite
neposkodovano orodije. Ko ste orodje za
uporabo preverili in namestili, se skupaj z
morebitnimi osebami v svoiji bliZini zadrzujte
zunaj obmoéja vrteéega se orodja za uporabo
in napravo pustite nekaj minut tei z najvisjim
$tevilom vrtljajev. Poskodovana delovna orodja
se praviloma odlomijo Ze v &asu preizkusanija.
Nosite osebno zaséitno opremo. Odvisno

od nadina uporabe uporabljajte zaiéito
celotnega obraza, zaiéito oéi ali zai¢itna
oéala. Ce je to primerno, nosite masko proti
prahu, za¥iito sluha, zaséitne rokavice ali
poseben predpasnik, da se zaséitite pred
majhnimi delci od brusenja in materiala. Ogi
je treba zaseititi pred letecimi tujki, ki nastajajo
pri razliénih vrstah uporabe. Maska proti prahu
ali maska za zaiéito dihal mora filtrirati prah, ki
nastane pri uporabi naprave. Ce ste dlje Zasa
izpostavljeni hrupu, lahko izgubite sluh.

Pazite, da so druge osebe varno oddaljene
od vadega delovnega obmogja. Vsaka ose-
ba, ki vstopi v delovno obmogje, mora nositi
osebno zaséitno opremo. Delci obdelovanca
ali zlomljenih orodij lahko med uporabo odletijo
vstran in povzrodijo telesne poskodbe tudi zunaj
neposrednega delovnega obmogja.
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i) Napravo med delom, pri katerem lahko orod-
je naleti na skrite elektri¢ne napeljave ali
lastni elektri¢ni kabel, drzite le za izolirane
povriine roéajev. Stik z elektri¢nim kablom pod
napetostjo lahko povzro&i prenos napetosti tudi
na kovinske dele naprave in privede do elekiri¢-
nega udara.

k) Elektriéno orodie pri vsakem zagonu trdno
drzite. Pri zaganjanju na polno stevilo vriljajev
lahko odzivni moment motorja privede do tega,
da se elekiri¢no orodje zavrti.

I} Po moznosti za pritrditev obdelovanca upo-
rabite primeze. Med uporabo orodja nikoli
ne drzite majhnega obdelovanca v eni roki,
elekirignega orodja pa v drugi. Ce manjie
obdelovance vpnete, imate prosti obe roki in
lahko elektriéno orodje bolje obvladujete. Pri
rezanju okroglih obdelovancey, kot so leseni
zidni vlozki, palice ali cevi, se ti radi odkotalijo,
zaradi &esar se delovno orodje zatakne in ga
lahko izvrze proti vam.

m) Prikljuéni kabel naj ne bo v bliZini vrtegega

se uporablienega orodja. Ce izgubite nadzor

nad napravo, lahko ta prereze elektriéni kabel
ali ga zajame, pri tem pa lahko vasa dlan ali
roka zadene ob vrtege se delovno orodje.

Elektri¢nega orodja nikoli ne odlagaite,

preden se dokonéno ne zaustavi. Vrtece se

delovno orodie lahko pride v stik z odlagalno
povriino, pri tem pa lahko izgubite nadzor nad
elektri¢nim orodjem.

Po zamenjavi uporabljenih orodij ali na-

stavitvi na napravi trdno zategnite matico

vpenjalnega prijemala, vpenjalno glavo ali
druge pritrdilne elemente. Razrahljani pritrdilni
elementi se lahko nepri¢akovano prestavijo in
privedejo do izgube nadzora; nepritriene vrtede
se komponente pa se izvrzejo s silo.

n

o
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p) Elektriéno orodje med prenasanjem ne sme
delovati. Vrtege se delovno orodje lahko ob
nehotenem stiku zagrabi vasa oblagila, pri tem
pa vas lahko delovno orodje rani.

Redno ¢istite prezralevalne reze svojega

elektriénega orodja. Ventilator motorja vlege

prah v ohisje, nakopiéen kovinski prah pa lahko
povzrodi elekiriéne nevarnosti.

r) Elekiriénega orodja ne uporabljajte v bliZini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko vZge-
jo zaradi isker.

s) Ne uporabljajte orodij, za katera bi bila
potrebna teko&a hladilna sredstva. Uporaba
vode ali drugih teko¢ih hladilnih sredstev lahko
povzrodi elektriéni udar.

q

Dodatna varnostna navodila za vse
vrste uporabe

Vzvratni udarec in ustrezna varnostna
navodila

Vzvratni udarec je nenadna reakeija zaradi zata-
knjenega ali blokiranega vrtecega se delovnega
orodja, kot so brusilna plo¢a, brusilni trak, Ziéna
krta&a itd. Zatikanije ali blokada privede do takoj-
3nje zaustavitve vrteega se delovnega orodja. Na
ta nadin se elekiri¢no orodje nenadzorovano po-
spesdi v nasprotni smeri vrtenja delovnega orodja.

Ce na primer brusilna plo$éa obstane v obdelovan-
cu ali je blokirana, se lahko rob brusilne plo3e, ki
je pogreznjen v obdelovanec, zatakne, s tem pa se
brusilna plod¢a odlomi ali povzroéi vzvratni uda-
rec. Brusilna plo3&a se potem premika k uporab-
niku ali vstran od njega, odvisno od smeri vrtenja
plo3ce na mestu blokade. Pri tem se lahko brusilne
plosée tudi zlomijo.

Vzvratni udarec je posledica napaéne ali nepra-
vilne uporabe elekiri¢nega orodja. Preprecite ga
lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi, ki so
opisani spodaj.
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a) Elektriéno orodje trdno primite, telo in roke

b

c)

d

e

pomaknite v polozaj, v katerem lahko prestre-
Zete silo vzvratnega udarca. Uporabnik lahko
s primernimi previdnostnimi ukrepi obvlada sile
vzvratnega udarca.

Bodite posebej previdni pri delu v kotih, na
ostrih robovih itd. Prepreéite odbijanje orodja
od obdelovanca in njegovo zatikanje. Vrtege
se delovno orodie se v kotih, na ostrih robovih
ali pri odboju pogosto zatakne. To povzrodi
izgubo nadzora ali vzvratni udarec.

Ne uporabljajte zobatih Zaginih listov. Tak$na
orodja pogosto povzrogijo vzvratni udarec ali
izgubo nadzora nad elektriénim orodjem.
Uporabljeno orodje v material vedno pomak-
nite v isti smeri, v kateri rezalni rob material
tudi zapusti (ustreza tudi smeri, v kateri se iz-
vrzejo odrezki). Pomikanje elektriénega orodja
v napaéno smer povzrodi hiter pomik rezalnega
roba delovnega orodja iz obdelovanca, na ta
nadin pa se elekiriéno orodje povlece v to smer
pomikanija.

Obdelovanec pri uporabi struznih pil, rezal-
nih plosg, visokohitrostnih rezkalnih orodij

ali rezkalnih orodij iz karbidne trdine vedno
trdno vpnite. Ze pri majhnem zamiku v utoru se
ta delovna orodja povsem zataknejo in lahko
povzrodijo vzvratni udarec. Rezalna plo3éa se
po zataknitvi najveckrat zlomi. Ce se struzne
pile, visokohitrostna rezkalna orodja ali rezkal-
na orodie iz karbidne trdine zataknejo, lahko
delovno orodje skoéi iz utora in privede do
izgube nadzora nad elekiriénim orodjem.
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Dodatna varnostna navodila za
brusenje in rezanje z brusenjem

Posebna varnostna navodila za brusenje in

rezanje z brusenjem:

a) Uporabljaite izkljuéno pripomocéke za bruge-

nje, ki jih je dovoljeno uporabljati na vasem

elekiriénem orodju, in samo za priporoéene

moznosti uporabe. Primer: Nikoli ne brusite s

&elno povriino rezalne plo3ée. Rezalne plosée

so namenjene za odstranjevanje materiala

z robom plosée. Sila na stranico lahko zlomi

pripomoéek za brusenie.

Za koni&ne in ravne brusilne konice z na-

vojem uporabljajte samo neposkodovane

nastavke za vpenjanje pravilne velikosti ter
dolzine, brez zareze na ramenu. Primerni trni
prepredijo moznost loma.

Prepredite blokado rezalne plo$ge ali pre-

moéno pritiskanje. Ne izvajajte preglobokih

rezov. Preobremenitev rezalne plo3e pove&a
njeno obrabo in moznost zatikanja ali blokade,

s tem pa moznost vzvratnega udarca ali zloma

pripomocka za brusenje.

Izogibaite se dotiku z roko obmoéja pred in

za vrteéo se rezalno plo3éo. Ce rezalno plo-

$¢o v obdelovancu pomaknete vstran od roke,
lahko v primeru vzvratnega udarca elektriéno
orodje skupaj z vrte&o se plo3&o odnese ne-
posredno proti vam.

e) Ce se rezalna plo$&a zatakne ali prekinete
delo, napravo izklopite in jo pustite na miru,
dokler ploséa ne obmiruje. Nikoli ne po-
skudaijte iz zareze izvledi vrieée se rezalne
plo3ée, saj lahko povzro&ite vzvratni udarec.
Ugotovite in odpravite vzrok za zatikanie.

f) Elektri¢nega orodja ne vklapljajte veé, dokler
je v obdelovancu. Rezalna ploséa naj najprej
doseze polno 3tevilo vriljajev, preden previdno
nadaljujete rezanje. Drugaée se plodc¢a lahko
zatakne, skodi iz obdelovanca ali povzrodi
vzvratni udarec.

b

C

d
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Plo3¢e ali ve&je obdelovance podprite, da
zmanjiate tveganije vzvratnega udarca
zaradi zataknjene rezalne plosée. Veliki ob-
delovanci se lahko upognejo pod lastno teZo.
Obdelovanec mora biti podprt na obeh straneh
plosée, tako v bliZini rezalne plosée kot tudi ob
robu.

Bodite 3e posebej previdni pri potopnih rezih
v obstojeéih stenah ali drugih obmogjih, pri
katerih nimate vpogleda. Rezalna ploséa
lahko med rezanjem zadene ob plinske ali vo-
dovodne napeljave, elekiri¢ne kable ali druge
predmete, kar povzrodi vzvratni udarec.

Dodatna varnostna navodila za delo
z Zicnimi krtaéami

Posebna varnostna navodila za delo z Ziénimi
krtaéami:

a)

b

c)

Upostevaite, da Ziéna krtaga tudi med obiéaj-
no uporabo izgublja kose Zice. Zic ne preo-
bremenite s premo&nim pritiskanjem. Lete¢i
kosi Zice lahko zelo hitro prodrejo skozi tanka
oblagila in/ali koZo.

Pred zaéetkom uporabe pustite krtaée naj-
manj eno minuto delovati z delovno hitrostjo.
Pazite na to, da v tem &asu pred ali v isti liniji
s krtaéo ne stoji nobena oseba. Med &asom
zaganjanja lahko razrahljani kosi Zice letijo po
zraku.

Vrtedo se Zi¢nato krtaéo usmerite vstran od
sebe. Pri delu s temi krtac¢ami lahko majhni
delci in ko3¢ki Zice letijo po zraku z zelo veliko
hitrostjo ter prodrejo v kozo.
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Varnostna navodila za polnilnike

()

Otroci od 8. leta starosti napre;j

in osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposob-
nostmi ali s pomanikljivimi izkus-
njami in znanjem napravo lahko
uporabljajo le pod nadzorom ali
&e so bili pou&eni o varni uporabi
naprave in so razumeli nevarnosti,
ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci
se z napravo ne smejo igrati. Otroci
brez nadzora ne smejo Cistiti ali op-
ravljati uporabniskega vzdrZevanja
naprave.

Ce je elektrieni prikljuéni kabel pri
tej napravi poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, njegova
servisna sluzba ali podobno uspo-
sobljena oseba, da ne pride do
nevarnosti.

Polnilnik je primeren samo za uporabo
v notranjih prostorih.

/\ OPOZORILO!

B Naprave ne uporabljajte s poskodovanim

kablom, elekiri¢nim kablom ali elektri¢nim
vticem. Podkodovani elekiri¢ni kabli pomenijo
smrtno nevarnost elekiri¢énega udara.

Uporaba

Naprave nikoli ne uporabljajte za nepred-
videne namene in vedno le z originalnimi

deli ter priborom. Uporaba drugih delov ali
pribora, kot so navedeni v navodilih za upo-
rabo, lahko za vas pomeni nevarnost telesne

poskodbe.
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Polnjenje vgrajenega akumulatorja

OPOMBA

> Nov dli dlje asa nerablijen akumulator je

treba pred prvo/vnoviéno uporabo napolniti.
Svojo polno kapaciteto akumulator doseze
&ez pribl. 3-5 ciklov polnjenja.
Postopek polnjenja traja pribl. 180 minut.

Zazenite postopek polnjenja:

¢ Povezite polnilnik @ z vti¢nico za polnjenje @

naprave.
¢ Polnilnik @ priklopite v elekiri¢no vi¢nico.

Akumulator je napolnjen, ko lueka LED za akumula-

tor sveti @ RDECE/ORANZNO/ZELENO.
Konec polnjenja:
4 Locite polnilnik @ od vira elektriénega toka.
4 Polnilnik @ logite od vtiénice za polnjenje @
naprave.
/\ POZOR!

> Akumulatorja nikoli znova ne polnite nepos-
redno po zaklju¢enem postopku polnjenja.
Obstaja nevarnost, da se akumulator preved
napolni.
Preverjanje stanja akumulatorja

Stanje oziroma preostala kapaciteta se pri vklop-
lieni napravi prikaze na lucki LED akumulatorja @
takole:

RDECA/ORANZNA/ZELENA = povsem napolnjen
RDECA/ORANZNA = napolnjen do polovice
RDECA = skoraj prazen - napolnite akum. paket
Vstavljanje/menjava orodja/vpenja-
la

¢ Pritisnite in drzite pritisnjeno zaporo vretena @.

4 Obradaijte vpenjalno matico @, tako da se
zapora zaskogi.

4 Logite vpenjalno matico @ od navoja z veéna-
menskim kljucem €.

4 Po potrebi odstranite uporablieno orodie.

4 Naijprej potisnite predvideno orodje skozi
vpenijalno matico @, potem pa ga vtaknite v
vpenijalno prijemalo (B, ki ustreza steblu orodja.
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4 Pritisnite in drZite pritisnjeno zaporo vretena @.

4 Vtaknite vpenjalno prijemalo @ v navojni vsta-
vek in potem trdno privijte vpenjalno matico @
z veénamenskim klju¢em € na navoj.

OPOMBA

> Uporabite stranski del ve¢namenskega klju¢a
@ za odvijanje in zategovanie vijaka vpenjal-
nih nastavkov .

Vklop in izklop/nastavitev stevila
vriljajev

Vklop/nastavitev stevila vriljajev:

4 Preklopite stikalo za vklop/izklop € v polozqj

»l«.

4 Nastavite gumb za 3tevilo vriljajev @ v polozaj
med » 1« in »MAX«.

Izklop:

4 Preklopite stikalo za vklop/izklop € v polozaj
»O«.

Navodila za obdelavo materialov/
orodja/stevilo vriljajev

B Za obdelavo jekla in Zeleza z naijvigjim $tevilom
vriljajev uporabljajte rezkalne nastavke @.

B Obmogje 3tevila vriljajev za obdelavo cinkg,
cinkovih Zlitin, aluminija in bakra dologite s
preizkusi na poskusnih obdelovancih.

B Umetne snovi in materiale z nizkim talis¢em
obdelujte z majhnim stevilom vrtljajev.

B Les obdelujte z velikim 3tevilom vriljajev.

B Cii&enie, poliranje in poliranje z blagom izva-
jajte s srednije visokim 3tevilom vriljajev.

Spodniji podatki so neobvezujo&a priporoéila. Pri

prakti¢nem delu tudi sami preverite, katero orodje

in katera nastavitev sta najprimernej$a za material
za obdelavo.

PFBS 12 B2
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Nastavite ustrezno Stevilo vrtljajev:

Stevilka na gumbu za
stevilo vriljajev @

Material za obdelavo

1-3 umetna snov in obdelo- trdi les
vanci z nizkim tali¢em
4-5 kamen, keramika najved jeklo
mehki les, kovina
Primeri uporabe/izbira primernega orodja:
Funkcija Pribor Uporaba Presezek
(najm.-najv.) mm
Vrtanje svedri iz jekla HSS @ [ obdelava lesa 18-25, pri najmanijsem
svedru je presezek
10 mm
Rezkanje rezkalni nastavki @ razliéna dela, npr. obli- | 18-25
kovanije izboklin, votlin,
oblik, utorov ali zarez
Graviranje gravurna nastavka @ [ oblikovanje oznak, 18-25
drugih izdelkov
Krtacenje, odstranitev kovinska 3¢etka ® odstranitev rie 9-15
EZZOR! polirne plosce @ obdelava razli¢nih kovin | 12-18
. in umetnih snovi, 3e po-
Z orodjem na obdelo- . o -
el sebej plemenitih kovin,
vanec pritiskajte le zelo ) .
kot je zlato ali srebro
rahlo.
Cis&enje plastiéni s¢etki O npr. ¢isenje tezko 9-15
dostopnih plasti¢nih
ohisij ali okolice vratne
kljugavnice
Brusenije brusilni plos&i @ brusenje kamnin, lesa, 12-18
— ) fina dela na trdih ma- 0
brusilni nastavki @® terialih, kot je keramika
ali legirano jeklo
Rezanje obdelava kovine, ume- | 12-18

Rezalne plos¢e @

tne snovi in lesa

B Uposdtevajte, da ni dovoljeno prekoraditi najvedjega premera sestavljenih pripomogkov za brusenje in

brusilnih konusov ter konic z navojnim vstavkom 55 mm.

Tudi najveéjega premera pribora za bru3enje z brusnim papirjem 80 mm ni dovoljeno presedi.

PFBS 12 B2
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OPOMBA

> Najvegja dovoliena dolZina vpenjalnega
nastavka je 33 mm.

B Pribor shranite v originalni 3katli ali pa dele
pribora na druga&en naédin zavarujte pred
poskodbami.

W Pribor shranite na suhem in ne na obmogju
agresivnih snovi.

Koristni nasveti

B Ce prevec prifiskate, se lahko vpeto orodje
zlomi in/ali se obdelovanec poskoduje. Opti-
malne rezultate dela lahko dosezete, ¢e orodje
pomikate po obdelovancu z nespremenjenim
Stevilom vrtljajev in ob rahlem pritiskanju.

B Napravo pri rezanju drzite z obema rokama.

B Upostevajte podatke in informacije v tabeli,
da prepreite, da bi se konec vretena dotikal
luknjanega dna brusilnega orodja.

28 N

Vzdrzevanije in cis¢enje
Naprava ne potrebuje vzdrzevanja.

B Z naprave odstranite umazanijo. Za to upo-
rabljajte suho krpo.

B Na za&etku in koncu daljsega obdobja neu-
porabe izvedite celoten postopek polnjenja
akumulatorja.

B Ce litijionski akumulator hranite dlje &asa,
morate redno preverjati stanje njegove napol-
njenosti. Najprimernej$a napolnjenost je med
50 in 80 %. Akumulatorie je najbolje hraniti na
hladnem in suhem.

/\ OPOZORILO!

B Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

/\ OPOZORILO!

B Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega voda
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. polnilni-
ke) lahko narogite v nasih klicnih centrih.

PFBS 12 B2
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Odstranitev med odpadke

)y, Embalaza je iz okolju prijaznih materialov
% in jo lahko oddate na lokalnih zbiralid&ih

reciklaznih odpadkov.
Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!

Skladno z evropsko direktivo 2012/19/EU je
treba rabliena elektri¢na orodja zbirati logeno in jih
oddati za ekologko primerno predelavo.

Akumulatorjev ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke!

Li-ion

OPOMBA

> Vgrajenega akumulatorja za odstranitev med
odpadke ni mogoce odstraniti iz naprave.

> Vgraijeni liti-ionski akumulator sme odstra-
niti samo strokovno osebje. Za odstranitev
akumulatorja iz ohisja mora biti akumulator
prazen in je treba odviti vijake na ohisju.
Priklju¢ke akumulatorja je treba drugega za
drugim posamezno prerezati in izolirati.

Okvarjene ali izpraznjene akumulatorje je treba v
skladu z Direktivo 2006/66/EC reciklirati. Akumu-
lator in/ali napravo oddaijte na javnih zbiralid&ih.
O moznostih odstranitve neuporabnih elekiriénih
orodij/akumulatorja povprasaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

PFBS 12 B2
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Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razliénih emba-
laznih materialih in jih po potrebi locite.
Embalazni materiali so oznageni s
kraticami (a) in Stevilkami (b) z nasled-
njim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: sestavljeni materiali

O moZnostih za odstranitev odsluZene-

ga izdelka vprasaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

N 29
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 306948

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike

Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblasé¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-

te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaiéenemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$¢eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

30 S|

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranie in rezervne dele za

minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz

garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, raun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic

potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda

PFBS 12 B2
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH, odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod

Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen
z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih

(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti

(2014/30/EU)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011
o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiri¢ni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 50581:2012

Oznaka tipa stroja: akumulatorski brusilnik in vrtalnik za finomehaniko PFBS 12 B2
Leto izdelave: 5 - 2018

Serijska 3tevilka: IAN 306948
Bochum, 8.5.2018

/7‘./

// ,7 C €

Semi Uguzlu

- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.

PFBS 12 B2 N 31
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AKU JEMNA VRTACi BRUSKA
PFBS 12 B2

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Ndavod k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité informace o bezpeénosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
véemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek
pouZzivejte pouze predepsanym zpisobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvdni vyrobku tretim
osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Akumulétorovd jemnd vrtaci bruska je uréena k
pouziti pFi vrtani, frézovani, gravirovéni, ledténi, &is-
t&ni, brouseni, fezani dfeva, kovu, plastu, keramiky
nebo kameniva v suchych prostoréch. Jakékoli jiné
pouziti nebo Uprava pfistroje jsou povazovdny za
pouziti v rozporu s uréenim a predstavuji znaéné
nebezpedi zranéni. Za skody, které vzniknou pfi
pouziti v rozporu s uréenim, nenese vyrobce odpo-

védnost. PFistroj neni uréen pro podnikatelské G&ely.

Vybaveni

Akumuldtorovd jemnd vrtaci bruska:
@ regulace poctu otacek

@ LED akumulétoru

O vypinad

O nabijeci zditka

@ upinaci matice

@ piesuvnd matice

© aretace vietena

Nabije¢ka akumuldtoru (viz obr. A):

O nabijecka

34 Ccz

Prisluenstvi (viz obr. B):
© 6 HSS vrtéko

@ 2 upinaci trny pro upnuti ndstroje
@ 3 lestici kotouce

® 4 brusné kotouce

® 1 kovovy kartéé

@ 16 feznych kotoutd

® 5 upinacich klesti

@ 2 plastové kartage

® 3 frézovaci bity

® 2 gravirovaci bity

© 5 brusnych bito

@ 1 kombinovany kli¢

Rozsah dodavky

1 aku jemnd vrtaci bruska

1 nabijecka

1 sada pfisludenstvi (50 kusd)
1 ndvod k obsluze

Technické odaje
Model PFBS 12 B2:

Domezovaci napéti: 12V=
(stejnosmérny proud)
Domezovaci pocet otd&ek
pfi volnobéhu:

Max. @ kotouce:

n 5000-25000/ min’!
25 mm

Upinaci rozsah skli¢idla: max. @ 3,2 mm

Kapacita: 1300 mAh
Akumuldtoru (integrovany): LITHIUM-ION
Clanky: 3

Nabije¢ka PFBS 12 B2-1:

Primérni (vstup/input):

100-240 V~, 50-60 Hz
(stfidavy proud)

0,25 A

Sekunddarni (vystup/output):

Domezovaci napéti:

Jmenovity piikon:

Domezovaci napéti: 12,6 V=
(stejnosmérny proud)
Domezovaci proud: 500 mA

Prepinaci sitovy adaptér SMPS @

Doba nabijeni: cca 3 hodiny

PFBS 12 B2
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Bezpecnostni transformdtor,

s ochranou proti zkratu @

Il /18] (dvojitd izolace)
O—®
P20

Ochrana proti pevnym
Casticim s promérem vétsim

Trida ochrany:
Polarita:

Typ ochrany:

nez 12,5 mm

Maximdlni teplota
okoli:

ta: 40°C

Hodnota emise hluku:

Mé&fend hodnota zjidténa podle EN 60745. Typic-
ké hladina hluku elektrického néfadi s hodnoce-
nim A je:

Hladina akustického taku: LpA =61,8dB (A)

Nejistota: K,=3dB
Hladina akustického vykonu: L, =72,8 dB (A)
Nejistota K: Ky, =3dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibraci:
a, 5= 1,216 m/s?
Nejistota K: 1,5 m/s?

UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni a Ize ji pouzit ke srovndni
pristrojo. Uvedenou hodnotu emise vibraci
|ze rovnéz pouzit k predb&znému posouzeni
expozice.

PFBS 12 B2

A\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zdvislosti na pouziti
elekirického néfadi a mize byt v nékterych
pripadech vy3§i nez hodnota uvedend v tomto
ndvodu. Pokud se elekirické néfadi pouzivé
takovym zpdsobem pravideln&, mohlo by
byt zatizeni vibracemi podcenéno. Snazte se
udrZovat zatizeni vibracemi co nejnizsi. Pikla-
dem opatfeni ke snizeni zatizeni vibracemi je
pouziti rukavic pfi prdci s ndradim a omezeni
doby prdce s néradim. Pritom se musi zohled-
nit vechny ¢asti provozniho cyklu (napfiklad
Casy, kdy je elekirické néfadi vypnuté a casy,
kdy je sice zapnuté, ale bézi bez zatizeni).

Obecné bezpecnostni pokyny
pro elekiricka naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskerd bezpe&nostni
upozornéni a pokyny. Nedbalost
pfi dodrzovani bezpeénostnich upo-
zornéni a pokynd moze vést k Grazu
elektrickym proudem, k poZdaru
a/nebo tézkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” pouzivany v bezpeé&nost-
nich pokynech se vztahuje na elektricka néfadi
napdjend ze sité (sitovym kabelem) a elektricka
néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sitového

kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzuijte v &istoté a dobfe
osvétleny. Neporadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazém.

(o4 35
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b) S elektrickym néfadim nepracuijte v prostedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
ndFadi vytvéfi jiskry, od nichz se miZe vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
pribliZovaly k elekirickému néfadi v dobég, kdy
ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

C

2, Elektricka bezpeénost

a) PFipojné zéstréka elekirického néfadi musi

odpovidat z&suvce. Zéstréka se nesmi Zad-

nym zpUsobem pozméiovat.

Nepouzivejte adaptérové zéstréky v kombi-

naci s uzemnénym elektrickym néfadim. Ne-

pozménéné zdstrcky a jim odpovidaijici zdsuvky
snizuji riziko drazu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi

povrchy, napf. od trubek, topeni, spordkd

a chladnigek. Je-li Vase télo uzemnéné, hrozi

zvysené riziko Grazu elektrickym proudem.

c) Elektricka néfadi chrafite pied destém a vih-

kosti. Pfi vniknuti vody do elektrického piistroje

se zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim

pro piendseni & zavéSovani elektrického né-

fadi nebo k vytahovéni zastréky ze zésuvky.

Udrzujte kabel v dostateéné vzddlenosti od

zdroj vysoké teploty, oleje, ostrych hran

nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uji riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud pracuijete s elektrickym néfadim venku,

pouZivejte pouze takové prodluZovaci kabely,

jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouZiti.

Pouzivénim prodluzovaciho kabelu vhodného

pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu

elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostfedi, pouZivejte prou-
dovy chréni€. Pouzitim proudového chréniée
se snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

b

d

e
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3. Bezpeénost osob

a) Budte stdle pozorni, sledujte své po&indni
a k prdci s elektrickym néfadim pfistupujte
s rozumem. Elektrické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu &i 1éko. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického nafadi mize zpUsobit
vaznd zranéni.

2N Noste osobni ochranné prostfedky
[ ) avzdy i ochranné bryle. Nosenim
' osobnich ochrannych prostedkd jako
je ochrannd maska proti prachu, protiskluzové
bezpe&nostni obuy, ochranné pfilba nebo
ochrana sluchu, a to v zdvislosti na druhu a
pouziti elektrického néfadi, se snizuje riziko
zranéni.
c) Zabraiite nedmysinému uvedeni pfistroje do
provozu. NeZ elektrické néfadi zapoijite do
elektrické sité a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete ¢&i pienesete,
ujistéte se, Ze je vypnuté. Pokud méte pfi
prendseni elekirického nafadi prst na vypinadi
nebo pokud do sité zapojite jiz zapnuty pfistroj,
mbze dojit k drazu.
Nez elektrické néfadi zapnete, odstrarite
sefizovaci ndstroje nebo $roubovdky. Pokud
se ndstroj nebo droubovdk nachdzi v otdéejici
se Casti pristroje, mizZe to vést ke zran&nim.
Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elektrické
ndfadi v neocekdvanych situacich lépe kontrolo-
vat.
f) Noste vhodny odé&v. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy, od&v a rukavice udrzujte
v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, 3perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud |ze namontovat zafizeni pro odsévani
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a spravné pouZzita. PouZitim odsdvdni
prachu se moZe sniZit ohroZeni prachem.

d

e

9
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4. Manipulace s elektrickym néaradim

a

b

C

d

e

f

9

)

a jeho pouziti

PFistroj nepretézuijte. Pro svou prdci pouzivejte
elekirické néfadi vhodné k danému Géelu.

S vhodnym elektrickym ndfadim se Véam bude
v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpenéji.

Nepouzivejte elekirické néfadi, jehoz spinaé
je vadny. Elektrické naradi, které se iz nedd
zapnout nebo vypnout, pfedstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

PFed nastavovénim néfadi, vyménou dild pfi-
sluSenstvi nebo odloZenim né&fadi vytdhnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumu-
lator. Toto bezpelnostni opatieni zabrafiuje
neUmyslnému spusténi elektrického néfadi.

Nepouzivand elektrickd néfadi uchovavejte
mimo dosah déti. Nedovolte pouZivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny,
nebo které neletly tyto pokyny. Elektrické
néfadi je nebezpeéné, manipulujii s nim
nezkusené osoby.

Udrzbu elekirickych néfadi vykondveite
peclivé. Zkontrolujte, zda jsou v pofadku
pohyblivé &ésti pfistroje a zda jim neni brané-
no v pohybu, zda nejsou nékteré souddsti roz-
bité nebo natolik poskozené, ze je funkénost
elektrického néfadi omezena. Poskozené
&asti pristroje nechte pred jeho pouzitim
opravit. Rada Grazi mé svou pficinu ve 3patné
0drzbé elektrického naradi.

Rezné néstroje udrzujte v ostrém a &istém
stavu. Peélivé udrzované Fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaiji a snéze
se vedou.

,

Elektrické nafadi, pfislusenstvi, vyménné
néstroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediiujte pFitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. Pfi pouZiti elekirického
ndéfadi k jinym nez uréenym Gceldm mize dojit
ke vzniku nebezpeénych situaci.
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a
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Manipulace s akumulatorovym
nafadim a jeho pouziti

Akumulétory nabijejte pouze v nabijeckdch
doporuéenych vyrobcem. U nabijecky, kterd
je uréena pro uréity typ akumuldtord, hrozi ne-
bezped&i vzniku pozdru, jei pouzivéna s jinymi
akumuldtory.

V elekirickém néfadi pouzivejte jen akumulé-
tory pro né uréené. Pouzivéni jinych akumuld-
tord miZe zpUsobit zranéni a pozdr.
Nepouzivany akumulétor udrzujte v dostateé-
né vzddlenosti od kanceldfskych sponek, min-
ci, kli¢d, hiebikd, Sroubd a jinych drobnych
kovovych predméti, kieré mohou zpUsobit
premosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty
akumulétoru mize zpisobit popdleniny nebo
pozdr.

PFi nesprdvném pouziti mize z akumulatoru
vytéct kapalina. Zabraiite kontaktu s kapa-
linou akumulétoru. Pfi néhodném kontaktu
opléchnéte zasazené misto vodou. Pokud
kapalina vnikne do oéi, vyhledeijte lékaFskou
pomoc. Kapalina unikajici z akumulétoru mize
zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popdleniny.

POZOR! NEBEZPECi VYBUCHU!
Nikdy nenabijejte baterie, které
nejsou uréeny k nabijeni.

+
3
R
3

-
Y

Chraiite akumulétor pied horkem,
napf. také pred dlouhodobym

sluneénim zd&renim, ohném, vodou
a vlhkosti.
Hrozi nebezpedi vybuchu.

L

6.

a)

Servis

Elektrické ndFadi nechte opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym persondlem

a pouziveijte jen origindlni ndhradni dily. Tim
zajistite, Ze zOstane zachovéna bezpeénost
elektrického néFadi.
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Bezpeénostni pokyny pro kazdé
pouziti

Spoleéné bezpeénostni pokyny k brouseni,
brouseni piskovym papirem, préci s draténymi
kartaéi, lesténi, frézovani nebo rozbrusovani:
a) Toto elekirické néradi Ize pouzivat jako brus-
ku, brusku pro brouseni za pouziti piskového
papiru, drétény kartdé, lesticku, frézku a roz-
bruSovaéku. Dodrzuijte viechny bezpeénostni
pokyny, ndvody, zobrazeni a Gdaje, které
obdrzite spolu s pfistrojem. Pokud nebudete
dodrzovat ndsledujici pokyny, mizZe to vést

k Grazu elekirickym proudem, k pozéru a/nebo
k t&zkym zran&nim.

Nepouzivejte pislusenstvi, které nebylo
vyrobcem schvdleno a doporuéeno specidlné
pro toto elekirické nafadi. Samotnd skutegnost,
Zze prislusenstvi mdZete upevnit na elektrické
ndfadi, jesté nezarucuje bezpecné pouziti.
PFipustné otécky pouzitého néstroje musi

byt minimdlné tak vysoké, jako jsou nejvyssi
otaéky uvedené na elekirickém néradi.
Prislusenstvi, které se ota&i rychleji, nez je povo-
leno, se miZe rozlomit a odletét od pfistroje.
Vnéj3i primér a tloustka vyménného néstroje
musi odpovidat rozmérovym Gdajom vaseho
elekirického néfadi. Nespravné dimenzované
vyménné ndstroje nelze dostateénd odclonit ani
kontrolovat.

Brusné kotouce, brusné vélce nebo jiné
prislusenstvi musi pfesné dosedat na brusné
vieteno Vaseho elektrického néfadi. Vyménné
ndstroje, které nedosedaiji pfesné do upnuti
elektrického ndradi, se otéci nerovnomérné,
velmi silné vibruji @ mohou vést ke ztrdté
kontroly.

b

C

d

e
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f) Kotouée, brusné vdlce, fezné ndstroje nebo

9

h

jiné pfisluenstvi, namontované na trnu, musi
byt kompletné nasazeny do upinacich klesti
nebo skli¢idla. ,Pfesah”, resp. volné leZici
&ast trnu mezi brusnym télesem a upinacimi
klestémi nebo skli¢idlem musi byt minimélni.
Pokud nenf trn dostate&né upnut nebo brusny
ndstroj prilid presahuje, miZe se vyménny
ndstroj uvolnit a byt velkou rychlosti vymr3tén.
Nepouzivejte poskozené vyménné nastroje.
Pfed kazdym pouzZitim zkontrolujte vyménné
néstroje, jako jsou brusné kotoude nebo vdilce,
zda na nich nejsou odlomené mista a trhliny,
brusné talife, zda nevykazuji trhliny, opotie-
beni a silné opotiebeni, draténé kartéée, zda
nemaiji uvolnéné nebo ulomené dratky. Pokud
elekirické néfadi nebo pouzivany néstroj
spadne, zkontrolujte, zda neni poskozeny,
nebo pouzijte neposkozeny ndéstroj. Poté, co
jste vymé&nny ndstroj zkontrolovali a nasadili,
zdrZujte se Vy a osoby nachdzejici se v bliz-
kosti mimo rovinu rotujictho pouzitého néstroje
a nechte pfistroj béZet jednu minutu na
nejvys3i otéeky. Poskozené vyménné ndstroje
se vétiinou béhem této testovaci doby zlomi.
Noste osobni ochranné prostiedky. V zé-
vislosti na zpUsobu pouZiti noste ochranu
celého obli¢eje, ochranu zraku nebo
ochranné bryle. Pokud je to pfiméfené, noste
ochrannou masku proti prachu, ochranu
sluchu, ochranné rukavice nebo specidlni
zéstéru, kterd Vés ochrani pfed drobnymi
brusnymi Glomky a &&sticemi materidlu. Oc¢i
by mély byt chranény pred odletujicimi cizimi
t&lesy, kterd se vyskytuji pfi riznych zpisobech
pouziti. Prach vznikaijici za provozu pfistroje

je ffeba filtrovat pomoci ochranné masky proti
prachu nebo pomoci ochranné dychaci masky.
Pokud jste dlouho vystaveni vysoké intenzité
hluku, mdZe to u Vés zpdsobit ztrdtu sluchu.
Dbeijte na bezpeénou vzddlenost jinych osob
od Vadeho pracoviité. Kazdy, kdo vstoupi na
toto pracovi$té, musi nosit osobni ochranné
prostfedky. Ulomky obrobku nebo zlomené
vyménné ndstroje mohou odletét a zpisobit
zranéni i mimo bezprostfedni pracovni oblast.
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i) PFi praci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
néstroje se skrytymi vodi&i nebo s vlastnim
sifovym kabelem, drzte elektrické nafadi
pouze za izolované plochy rukojeti. Kontakt
s vedenim pod napétim mdZe prenést napéti i
na kovové dily pfistroje, coz mize vést k zasahu
elektrickym proudem.

k) Elektrické néfadi pfi spusténi vzdy pevné drzte.
Pfi nadbéhu do plnych otdek mize reakéni
moment motoru zpdsobit preto&eni elekirického
ndafadi.

[} Pokud je to mozné, pouzijte pro zafixovéni
obrobku truhlaFské svorky. Maly obrobek pfi
obrdbéni nikdy nedrzte v jedné ruce a elek-
trické nafadi v druhé ruce. Upnutim malého
obrobku mdate obé ruce volné pro lepsi kontrolu
nad elekirickym nafadim. Pfi fezani kulatych
obrobkd, jako napt. dievéné koliky, tycovy
materidl nebo trubky, maiji tyto materidly sklon
k vjizdéni, tim dojde k zaseknuti vyménného
ndstroje a Fezany material moze byt odmritén
smérem k Vam.

m) UdrzZuijte sitovy kabel v dostateéné vzddle-

nosti od rotujicich vyménnych néstrojo.

Ztratite-li kontrolu nad pfistrojem, mize dojit

k profiznuti nebo zachyceni sitového kabelu

a Vase ruka nebo paze se miZe dostat do

zd&béru rotujictho vyménného ndstroje.

Elektrické néfadi nikdy neodkladeijte dfive,

nez se vyménny ndstroj UpIné nezastavi.

n

Rotujici vsazeny néstroj se mize dostat do
kontaktu s odklédaci plochou, &imz mozete
ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.

Po vyméné vyménného néstroje nebo jeho
nastaveni na pfistroji pevné dotdhnéte
matici upinacich klesti, skli¢idlo nebo ostatni
upevihovaci prvky. Volné upeviiovaci prvky se
mohou ne&ekané prenastavit, coz mize vést ke

o

ziraté kontroly; neupevnéné rotujici souédsti jsou
silou vymr3tény.
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p) Nenechte elekirické néfadi bézet, kdyz ho
pFendsiite. Vase obleceni mize byt pfi ndhod-
ném kontaktu zachyceno rotujicim vyménnym
ndstrojem, ktery se Vém moZe zavrtat do téla.
Cistéte pravidelnd vétraci ¥&rbiny svého
elekirického néfadi. Ventildtor motoru viahuje
prach do krytu a silné nahromadéni kovového
prachu mize vést k ohrozeni elekirickym prou-
dem.

r) Nepouzivejte elekirické néfadi v blizkosti
hoflavych materiali. Jiskry mohou zpdsobit
vzniceni t&chto materidld.

s) Na néfadi neupinejte néstroje, které vyzaduji
pouZiti tekutych chladiv. PouZiti vody nebo
jinych tekutych chladiv mize vést k drazu elek-
trickym proudem.

q

Dalsi bezpeénostni pokyny pro
viechna pouziti

Zpétny rdz a prisluiné bezpednostni pokyny
Zpétny réz je ndhla reakce nasledkem uvizlé-

ho nebo zablokovaného rotujicho vyménného
néstroje jako je brusny kotou¢, brusny pés, drétény
kartaé atd. Uviznuti nebo zablokovdni vede k négh-
[ému zastaven( rotujiciho vyménného ndstroje. Tim
je nekontrolované elekirické naradi akcelerovdano
proti sméru otdceni vyménného ndstroje.

Kdyz napt. brusny kotoué uvizne nebo se zablo-
kuje v obrobku, mize dojit k zachyceni hrany
brusného kotouge, kterd se zanofuje do obrobku,
a tak k vylomeni brusného kotou&e nebo vzniku
zpétého rdzu. Brusny kotoué se pak na zabloko-
vaném misté pohybuje smérem k obsluhujici osobé
nebo naopak smérem od ni, v z&vislosti na sméru
otd&eni kotouée. Pi tom se mohou brusné kotouce
také zlomit.

Zpétny réz je disledkem nesprdvného nebo
chybného pouZiti elektrického néfadi. Vhodnymi
bezpecnostnimi opatfenimi tomu Ize zabranit tak,
jak je popséno nize.
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a) Drzte elekirické néfadi pofddné pevné a
zaujméte télem a pazemi takovou polohu,
v niz moZete zachytit sily zpétného razu.
Obsluhujici osoba moze sily zpé&tného rézu
zvlddat pomoci vhodnych bezpeénostnich
opatteni.

Obzvl4sté opatrné pracujte v oblasti rohd,
ostrych hran atd. Zamezte tomu, aby se
vyménné ndstroje odrazily od obrobku

a vzpfiily. Rotujici vyménny ndstroj mé sklon
se vzpricit v oblasti rohd a ostrych hran a pfi
odrazu od obrobku. To vede ke ziraté kontroly
nebo ke zp&tnému rdzu.

Nepouzivejte ozubeny pilovy list. Takové
vyménné ndstroje zpUsobuiji asto zpétny rdz
nebo ziratu kontroly nad elektrickym néfadim.
Vyménny néstroj ved'te v materidlu vzdy ve
stejném sméru, dokud feznd hrana néstroje
neopusti materidl (odpovidé to stejnému
sméru, ve kterém odletuji piliny). Vedeni
elekirického néfadi ve Spatném sméru zpUsobi
vylomeni fezné hrany vyménného néstroje z
obrobku, &imz se elektrické nafadi potdhne do
tohoto sméru posuvu.

PFi pouziti rotujicich pilnikd, Feznych kotou&d,
vysokorychlostnich frézek nebo tvrdokovo-
vych frézovacich néstrojo obrobek vzdy pev-
né upnéte. Jiz pfi mirném zaseknuti v drazce
se tyto vyménné ndstroje zasekdvaji a mohou
zplisobit zp&tny rdz. Rezaci kotoué se pii
zaseknuti vétSinou zlomi. PFi zaseknuti rotujicich
pilnikd, feznych kotoucy, vysokorychlostnich
fréz nebo tvrdokovovych frézovacich ndstrojd
mbze ndstroj vyskodit z drézky, coz vede ke
ztrété kontroly nad elekirickym nafadim.

b

C

d

e
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Dopliujici bezpeénostni pokyny
k brouseni a rozbrusovani

Specidlni bezpeénostni pokyny k brouseni
a rozbru3ovdani:

a) PouZzivejte vyluéné brusné néstroje povolené

b

C

d

e

pro Vase elektrické nafadi a ochranny kryt
uréeny pro tyto brusné néstroje a jen pro do-
poruéené moznosti pouziti. PFiklad: Nebruste
nikdy boéni plochou fezného kotouée. Délici
kotouée jsou uréeny k Ob&ru materidlu hranou
kotouge. Pisobeni boni sily na tyto brusné
ndstroje mdze vést k jejich zlomeni.

Pro kuZelovité a rovné brusné koliky se zavi-
tem pouZivejte jen neposkozené trny spravné
velikosti a délky, bez zéfezb na osazeni.
Vhodné trny zamezuji moznému zlomeni.
Zabraiite zablokovéni Fezaciho kotouée nebo
prili§ silnému pfitlaku. Neprovadéite pfilis
hluboké fezy. PretéZovdanim déliciho kotouce se
zvy3uje jeho namdhdni a néchylnost ke vzpficeni
nebo zablokovani, a tim i moZnost zpétného
rézu nebo zlomeni brusného néstroje.
Neddveijte své ruce do oblasti pfed a za
rotujicim Fezacim kotouéem. Vedeteli fezaci
kotou€ v obrobku smérem od sebe, moze v pfi-
padé zpétného razu dojit k vymriténi elekirické-
ho néfadi s rotujicim kotougem pfimo k Véam.
Pokud se Fezaci kotoug vzpfi&i nebo prerusi-
te-li praci, pfistroj vypnéte a drzte ho klidng,
dokud se kotoué Gpln& nezastavi. Nikdy se
nepokouseijte vytdhnout z mista fezu délici
kotoué, ktery se jesté pohybuije, protoze
moZe dojit ke zpétnému rézu. Zjistéte a od-
strante pricinu vzpficeni.

Elektrické ndfadi znovu nezapinejte, dokud
se nachdzi v obrobku. Nez budete opatrné
pokraéovat v fezu, nechte délici kotoug nej-
prve rozb&hnout na nejvyssi otacky. Jinak se
kotou& moze vzpficit, vysko&it z obrobku nebo
vést k zpétnému rdzu.
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Desky nebo velké obrobky podeprete, aby
se sniZilo riziko zpétného rdzu nésledkem
uvizlého Fezaciho kotouée. Velké obrobky se
mohou prolomit v disledku své vlastni hmot-
nosti. Obrobek musi byt podepfen na obou
stranéch kotouge, a to jak v blizkosti dé&liciho
fezu, tak i na hrané.

Bud'te obzvl43té opatrni u ponornych fezi
do jiz existujicich stén nebo jinych nepfehled-
nych oblasti. Zanofujici se fezaci kotou¢ mize
pfi fiznuti do plynového vedeni nebo vodovody,
elekirickych kabeld nebo jinych predmét vést
ke zpétnému rdzu.

Dodateéné bezpeénostni pokyny
pro praci s draténymi kartadi

Specidlni bezpeénostni pokyny k préci
s draténymi kartddi:

a)

b

c)

Méijte na védomi, Zze drétény kartaé i béhem
bézného pouzivéni ztraci jednotlivé drdty.
Nepfietézujte draty nadmérnym pfitlakem.
Odletujici kusy dratd mohou velmi snadno
proniknout tenkym od&vem a/nebo kozi.

PFed pouzitim nechte kartég béZet pracovni
rychlosti nejméné jednu minutu. Dbejte na to,
aby se ve stejné Grovni nebo pied kartdéem
nenachdzely Zadné osoby. B&hem ndbéhu
mohou odletovat kousky dratks.

Rotujici drétény kartéé drzte smérem od
sebe. Pfi &innostech s t&mito karta& mohou vy-
sokou rychlosti odletovat malé &astice a malinké
kousicky drdtu a pronikat pokozkou.
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Bezpeénostni pokyny pro nabijecky
m Déti ve véku od 8 let a osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi ¢i
nedostatkem zku3enosti a znalosti
mohou pouzivat tento pfistroj, aviak
pouze tehdy, pokud jsou pod dohle-
dem nebo pokud byly pougeny

o bezpeéném pouzivéni pfistroje

a pokud porozumély z toho vyply-
vajicimu nebezpedi. Déti si nesmi

s pristrojem hrat. Cisténi a uZivatel-
skou Udrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

Pokud se pfipojovaci vedeni tohoto
pristroje poskodi, musi je vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis
nebo obdobné kvalifikovand
osoba, aby se tak zabranilo nebez-
pecim.

Nabijegka je vhodnd pouze pro provoz
ve vnitfnich prostorach.
/\ VYSTRAHA!

B Neprovozuite pfistroj s poskozenym kabelem,

sifovym kabelem nebo sifovou zastrékou.
Poskozené sitové kabely znamenaiji ohrozeni
Zivota Urazem elektrického proudu.

Obsluha

B Pristroj nikdy nepouzivejte v rozporu s jeho

uréenim a vzdy jej pouzivejte pouze s origi-
nélnimi dily / origindlnim pfislusenstvim.
Pouzivéni jinych dild nebo jiného piisludenstvi
nez je doporugovdno v ndvodu k obsluze, pro
Vds mize znamenat nebezpedi Grazu.
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Nabijeni vlozeného akumulatoru

UPOZORNENI

> Novy nebo del3i dobu nepouzivany akumu-
l&tor je nutné pied prvnim/opakovanym po-
uzitim nabit. Své kompletni kapacity dosahne
akumulétor po cca 3-5 nabijecich cyklech.
Nabijeci cyklus trva cca 180 minut.

Spusténi nabijeni:

4 Zapoite nabijecku @ do nabijeci zasuvky @
pfistroje.

4 Pripojte nabijecku @ do zdsuvky.

Akumuldtor je nabity, pokud LED ukazatel akumulé-
toru @ sviti CERVENE / ORANZOVE / ZELENE.

Ukonéeni nabijeni:
4 Odpojte nabije¢ku @ od napdjeciho zdroje.
4 Odpoijte nabijecku @ od nabijeci zésuvky @
pfistroje.
/\ POZOR!

> Akumuldtor nikdy nenabijejte bezprostfedné
po nabijeni podruhé. Hrozi nebezpedi prebiti
akumuldtoru.

Odecteni stavu akumulatoru
Stav, resp. zbyvaijici vykon se pFi zapnutém pfistroji
v LED akumulétoru @ zobrazi takto:

CERVENA / ORANZOVA / ZELENA = maximdlni
nabitf

CERVENA / ORANZOVA = promémé nabiti
CERVENA = slabé nabiti - akumuldtor je nutné
nabit

Nasazeni/vyména nastroje / upinaci
klestiny

¢ Stisknéte aretacni tladitko vietena @ a podrzte

ho stisknuté.

¢ Upinaci matici @ otacejte, dokud aretace
nezaskod.

¢ Upinaci matici @ povolte ze zévitu kombinova-
nym klicem €.

¢ Pfipadné odstrafte vsazeny ndstroj.

Nejdfiv pozadovany ndstroj prostréte upinaci
matici @), ne jej zastréite do odpovidaijicich
upinacich klestin (B pro dfik ndstroje.
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4 Stisknéte aretacni flacitko vietena @ a podrite
ho stisknuté.

¢ Upinaci klestiny @ vlozte do zdvitové vlozky

a nasroubujte potom upinaci matici @ pevné
na zavit pomoci kombinovaného klice €.

UPOZORNENI

> Stranu Sroubovdku kombinovaného klice @)
pouzijte k povoleni a dotaZeni $roubd upina-

cich trn& .

Zapnuti a vypnuti / nastaveni rozsa-
hu otacek

Zapnuti / nastaveni rozsahu otaéek:
Ill

4 Vypinaé @ prepnéte do polohy |,

4 Regulaci otacek @ nastavte do polohy mezi
17 a ,MAX".

Vypnuti:
¢ Vypina¢ @ prepnéte do polohy ,O".

Pokyny pro zpracovéni materidlu /
nastroj / rozsah otaéek

B Frézovaci bity () pouzivejte k obrabéni oceli
a zeleza pfi nejvyssich otackdch.

B Rozsah otd&ek pro opracovani cinu, cinovych
slitin, hliniku a médi zjistéte pokusy na vzorcich.

B Plast a materidly s nizkym bodem téni obrdbéjte
pfi nizkém rozsahu otdéek.

B Drevo obrdbéijte vysokymi otdekami.

B Cisténi, le¥téni a lesténi hadrem provadaite ve
stfednim rozsahu otécek.

Ndsledujici tdaje jsou nezévaznd doporu&eni.

Pri praktickém pouZiti otestujte také sami, ktery

néstroj a nastaveni je pro opracovavany materidl

optimdlni.

PFBS 12 B2
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Nastaveni vhodnych otaéek:

Cislice na regulétoru

otdéek @

Opracovavany materidl

1-3 Plast @ materidly 6 Tvrdé drevo
s nizkym bodem tani
4-5 Kamenivo, keramika Max. Ocel
Mékké drevo, kov
Pfiklady pouziti / vybér vhodného néstroje:
Funkce Prislusenstvi Pouziti Presah
(min.-max.) mm
Vrtani HSS vricky @ Opracovéni dieva 18-25 u nejmensiho
vrtdku je presah 10 mm
Frézovani Frézovaci bity @ ROzné préce; napt. 18-25
vykruzovéni, dlabdni,
tvarovdni, drazkovéni a
profezdvani
Gravirovani Gravirovaci bity @ Zhotovovéni oznadeni, | 18-25
kutilské préce
Le$téni, odstrafiovani rzi Kovovy kartas @ Odstrafiovani rzi 9-15
POZOR! .
Na obrobek flacte Lestici kotouge @ Opracovani roznych 12-18
P kovi a plastd, zvladté
néstrojem jen mirnd. o =
vzéenych kovi jako
Zlato nebo stfibro
Cisténi Plastové kartéce @ napf. pro cisténi 9-15
pfistupného plastového
oplésténi nebo okoli
dvefniho zamku
Brouseni Brusné kotouge @ Brouseni kameniva, 12-18
. dfeva, jemné préce na 0
Brusné bity ® tvrdych materidlech,
jako je keramika nebo
legovand ocel
Rezéni Rezaci brusné kotouge | Opracovévani kovu, 12-18
(14) plastu a dfeva

B Maximdlni promér sloZenych brusnych téles, brusnych kuZeld a brusnych kolikd se zavitovou vlozkou
55 mm se nesmi prekrodit.
Maximdlni promér pfisludenstvi k brouseni smirkovym papirem nesmi rovnéz prekro&it 80 mm.

PFBS 12 B2

(o4 43



///|PARKSIDE

UPOZORNENI Udrzba a disténi

> Maximdlni pfipustnd délka upinaciho trnu je
33 mm.

B Pfisludenstvi skladujte v origindlnim boxu nebo

dily pfislusenstvi jinak chrafite pied pokozenim.

B Skladujte pfisludenstvi v suchu a mimo dosah

agresivnich médi.

Tipy a triky

B Pokud budete pfili3 tlagit, mize pouzity ndstroj

prasknout a/nebo se poskodi obrobek.
Optimdlnich pracovnich vysledkd dosdéhnete se
stabilnimi ota¢kami néstroje a nizkym tlakem na
obrobek.

Pristroj pfi Fezdni vzdy drzte pevné obéma
rukama.

Dodrzujte data a informace uvedené v tabulce,
abyste zamezili tomu, Ze se konec vietena bude
dotykat dérovaného dna brusného ndéstroje.
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Pristroj je bezidrzbovy.
B Odstrafite z pfistroje ne&istoty. PouZivejte
k tomu suchy hadfik.

Pokud pfistroj delsi dobu nebudete pouzivat,
vzdy akumuldtor zcela nabijte pfed a po tako-
vych prestdvkach.

B Pokud je nutné lithium-iontovy akumuldtor
skladovat po delsi dobu, musi se pravidelné
kontrolovat stav jeho nabiti. Optimélni stav na-
biti je mezi 50 % a 80 %. Optimdlni skladovaci
klima je chladné a suché.

A\ VYSTRAHA!

B Nechte své pristroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elektrikdfem a pouze za
pouziti origindlnich ndhradnich dili.
Zaijistite tak, Ze zistane zachovéna bezpeé-
nost pristroje.

/\ VYSTRAHA!

B Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Zaijistite tak, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost pfistroje.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. nabi-
jec¢ka) mozZete objednat pres nase telefonni
centrum.

PFBS 12 B2
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Likvidace

(Y, Obalse sklddd z ekologickych materidlg,
%(\9 které Ize zlikvidovat v komundlnich

sbé&rnych dvorech.
Nevyhazuite elekirické naradi do
domovniho odpadul

V souladu s evropskou smémici & 2012/19/EU
museji byt opotfebovand elektrické néfadi shro-
mazdovdna oddélené a odevzddna k ekologické
recyklaci.

Akumulétory nevyhazujte do

iiion \ domovniho odpadu!

UPOZORNENI

> Akumuldtor, ktery je zabudovén do tohoto
pristroje, nelze k likvidaci vyjmout.

> |ntegrovany lithium-iontovy akumuldtor smi vy-
jmout pouze kvalifikovany persondl. K vyjmuti
akumuldtoru z pouzdra musi byt akumuldtor
prézdny a Srouby na pouzdfe vydroubované.
Pripoje na akumuldtoru se musi jednotlivé
postupné odpojit a izolovat.

Vadné nebo spotfebované akumulétory se musi
recyklovat podle smémice & 2006/66/EC. Aku-
muldtor a/nebo pfistroj odevzdejte do pFislusnych
sbéren.

O moznostech likvidace nefunkéniho elekirického
néfadi / akumuldtord se informujte u svého obecni-
ho &i méstského GFadu.

PFBS 12 B2

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
a potieby tyto obaly roztfidte. Obalové
materidly jsou oznaceny zkratkami (a)
a ¢islicemi (b) s ndsledujicim vyzna-
mem:
1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materigly

@
R Informace o moznostech likvidace
%A vyslouzilého vyrobku Vém poda

sprava Vaseho obecniho nebo
méstského Gfadu.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvani 3 let od
data zakoupeni. V piipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato

z&konnd prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zdrukou.

Zaruéni podminky
Zéruéni doba zaging plynout dnem nékupu. Dobfe

uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je potrebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materialu nebo vyrobni zavadg, pak
Vé&m podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opro-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté |hity predlozen vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v éem zdvada spocivé a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na z&vadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.
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Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vyménéné a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na soucdsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opottebenti,
a proto je |ze povazovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych soucasti jako jsou
napt. spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uéelom pouziti a Gkontim, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Vyf¥izeni v pripadé zaruky

Pro zaqiidténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle

nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém sfitku, ryting,
na titulni strané svého névodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strand.

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.
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B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizZete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez po3tovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 306948

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

PFBS 12 B2
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Deutschland/Némecko, timto prohla3ujeme, Ze tento vyrobek
ie ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpové&dnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany predmét
prohldseni je v souladu s predpisy smérnice &. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. &ervna
2011 o omezeni pouzivani urcitych nebezpeénych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich.
Pouzité harmonizované normy:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 50581:2012

Typové oznaéeni stroje: Aku jemnd vrtaci bruska PFBS 12 B2
Rok vyroby: 05-2018

Sériové Cislo: IAN 306948
Bochum, 08.05.2018

/7‘./

// f/ C €

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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AKUMULATOROVA JEMNA
VRTACIA BRUSKA PFBS 12 B2

Uvod

Srdeéne vém gratulujeme ku kipe nového pristroja.
Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Névod na obsluhu je si¢asfou tohto vy-
robku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouZitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok po-
uZivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach
pouZzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v stlade s uréenim
Akumulétorovd jemnd vitacia briska so zodpove-
dajdcim prislusenstvom (ako je dodand) je uréend
na vftanie, frézovanie, gravirovanie, lestenie, iste-
nie, brisenie a rezanie materidlov ako drevo, kov,
plast, keramika alebo kamenivo v suchych priesto-
roch. Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo zme-
ny pristroja sa povazuji za pouzivanie v rozpore

s uréenim a skryva znaéné nebezpedenstvd Urazu.
Za 3kody vzniknuté v désledku pouzitia v rozpore s
uréenim vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost.
Pristroj nie je uréeny na priemyselné pouZitie.

Vybavenie

Akumuldtorovd jemnd vitacia briska:
@ Reguldcia otdeok

@ LED akumuldtora

© Spinac ZAP/VYP

O Nabijacia zésuvka

@ Upinacia matica

O Prevleénd matica

@ Aretécia vretena

Nabijacie zariadenie akumuldtora
(pozri obr. A):
O Nabijacka
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Prislusenstvo (pozri obr. B):
© 6 HSS vrtdkov

@ 2 upinacie tfne na upnutie néstroja
@ 3 ledtiace kotice

® 4 brosne kotice

® 1 kovovd kefka

@ 16 rezacich kotiéov

® 5 upinacich puzdier

@ 2 plastové kefky

® 3 frézovacie bity

O 2 gravirovacie bity

® 5 brisnych bitov

@ 1 kombinovany kl4¢
Rozsah dodavky

1 akumulétorova jemnd vitacia briska
1 nabijagka

1 stprava prislusenstva (50 kusov)

1 névod na obsluhu
Technické odaje
Model PFBS 12 B2:
Dimenzaéné napétie: 12 V== (jednosmerny
prod)

Dimenzované oté&&ky
naprézdno:

n 5000 - 25000 min’

Max. @ kotdéa: 25 mm

Rozsah upinania skiu¢ovadla:
max. @ 3,2 mm
1300 mAh

Akumuldtora (integrovany):

LITIUM-IONTOVY
Clanky: 3
Nabijacka PFBS 12 B2-1:
Primérny (vstup/input):

Kapacita:

Dimenzaéné napdtie: 100 - 240 V~,
50 - 60 Hz
(striedavy prid)

Dimenzaény prikon: 0,25 A

Sekunddarny (vystup/outpout):
Dimenzaéné napétie: 12,6 V == (jednosmerny
prod)

Dimenzaény prid: 500 mA

PFBS 12 B2
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SMPS - Prepinaci siefovy

&r

cca 3 hodiny

adaptér
Doba nabijania:

Bezpenostny transformator,

skratuvzdorny

Il /18] (dvojitd izoldcia)
O

IP20

Ochrana proti pevnym
objektom s priemerom viac
ako 12,5 mm

ta: 40°C

Trieda ochrany:
Polarita:

Typ ochrany

Maximélna teplota okolia:

Hodnota emisii hluku:

Namerand hodnota hluku zistend podla EN
60745. Vyhodnotend hodnota hladiny hluku A
elekirického ndradia je typicky:

Hladina akustického tlaku: L= 61,8 dB (A)
Neurcitost: Ka= 3dB
Hladina akustického vykonu: L, = 72,8 dB (A)
Neurcitosf Ky, =3 dB

Nosit ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibrdcii:
a, 5= 1,216 m/s?
Neuréitost K: 1,5 m/s?

UPOZORNENIE

> Hladina vibrdcii, uvedend v tychto poky-
noch, bola merand v sélade s normovanym
postupom merania a méze byt pouzitd na
doladenie pristrojov. Uvedend hodnota emisii
vibrdcii sa méze tiez pouzif na predbezné
stanovenie ¢asu prdce.

PFBS 12 B2

A\ VYSTRAHA!

> Hladina vibrdcii sa meni podla pouzivania
elekirického ndradia a v niektorych pripa-
doch méze byt vécsia ako hodnota uvedend
v tychto pokynoch. ZataZenie vibraciami by
sa mohlo podcenif, ked' sa elekirické naradie
pouziva pravidelne takymto spésobom.
Pokiste sa zafaZenie vibraciami udrZiavaf
na o najnizsej moznej hodnote. Prikladom
opatreni na znizenie zafaZenia vibraciami je
nosenie rukavic pri pouzivani néradia a ob-
medzenie pracovného &asu. Pritom sa musia
zohladnif vietky &asti prevddzkového cyklu
(napriklad ¢asy, v priebehu ktorych je elek-
trické naradie vypnuté a tie, pocas ktorych je
sice zapnuté, ale bezi bez zafaZenia).

Vseobecné bezpeénostné
pokyny pre elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné
pokyny a upozornenia. Zanedbania
pri dodrziavani bezpeé&nostnych
pokynov a upozorneni mézu maf
za ndsledok zésah elektrickym
prodom, poziar a/alebo fazké
poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
Pojem ,elektrické naradie”, pouzivany v bezpe&-
nostnych upozorneniach, sa vzfahuje na elekirické
néradie napdjané zo siete (so siefovym kablom)

a elekirické néradie prevadzkované s akumuldto-
rom (bez siefového kébla).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaite svoje pracovisko v istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.
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b) Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychddzajo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.

c) Polas pouzivania elekirického néradia za-
bréite pristupu defom a inym osobdm. Pri
odvrdteni pozornosti mdzete stratif kontrolu
nad pristrojom.

2, Elektricka bezpeénost

a) Pripdjacia zdstréka elektrického néradia musi

byt vhodnd pre prisluint zdsuvku. Zéstréka
sa nesmie Ziadnym sp&sobom modifikovaf.
NepouzZivaijte siefové adaptéry pre elektrické
ndradie, ktoré md ochranné uzemnenie.
Nezmenené zdstrcky a vhodné zasuvky znizujo
riziko z&sahu elektrickym pridom.

b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako sd potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zdsahu elektric-
kym prodom.

c) Elektrické néradie chréiite pred dazdom
alebo vlhkosfou. Vniknutie vody do elektrického
ndradia zvy3uije riziko zdsahu elektrickym
prodom.

d) NepouzZivaijte kébel na iné i&ely, ako napr.
na nosenie, zavesenie elekirického ndradia
alebo vyfahovanie zéstréky z elektrickej
zdsuvky. Kébel udrZiavajte mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohybujicich
sa Easti pristroja. Poskodené alebo zamotané

kéble zvysujo riziko zasahu elektrickym prodom.

e) Ak pracujete s elektrickym néradim vonku,
pouZivaijte len také predlZovacie kdble, ktoré
s0 schvélené na vonkajiie pouZitie. PouZitie
pred|Zovacieho kabla vhodného do vonkajsieho
prostredia zniZi riziko z&sahu elektrickym pro-
dom.

f) Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chrénié. PouZitie prodového chrani¢a
znizuje riziko zasahu elektrickym prodom.
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3. Bezpeénost oséb
a) Budte vZdy pozorni, sledujte &o robite a pri

prdci s elektrickym néradim postupuijte s roz-
vahou. Nepouzivaite elektrické néradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj okamih nepozornosti
pri pouzivani elektrického néradia méze spéso-
bif véZne zranenia.

ZaN Vidy noste osobné ochranné pro-

) striedky a ochranné okuliare.

¥ Nosenie osobnych ochrannych pro-
striedkov, ako s maska proti prachu, protismy-
kovd bezpeénostnd obuv, ochrannd prilba
alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elektrického ndradia, znizuje riziko poraneni.
Zabréiite nedmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napéjania elekiric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
svedéte, & je vypnuté. Ak méte pri prendiani
elektrického ndradia prst na spinaéi alebo ak
pristroj zapojite do zdroja elektrického pradu
v zapnutom stave, méze to viest k Grazom.
Skér nez zapnete elekirické néradie, odstréiite
nastavovacie néradie alebo skrutkovage.
Ndradie alebo kltg, ktory sa nachddza na
oté&ajicej sa asti ndradia, mdZe spdsobif
zranenia.

Predchd&dzaite neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a neustdle udrZiavaite
rovnovéhu. Takto mézete elektrické naradie
lepie kontrolovat v neoéakdvanych situacidch.
Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy, odev a rukavice udrziavaijte

v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odeyv, 3perky alebo dIhé vlasy
mézu byt zachytené pohybujicimi sa éastami
pristroja.

Ak je moZné namontovaf na néradie zaria-
denia na odsévanie a zachytdvanie prachy,
presvedtte sa, &i so tieto zapojené a pouzi-
vané sprdvne. PouZivanie odsévania prachu
méze zredukovat ohrozenie prachom.
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5. Pouzivanie a manipulacia s aku-
mulatorovym naradim

4. Manipuléacia s elektrickym nara-
dim a jeho pouzivanie

a) Pristroj neprefazujte. Pri svojej prdci pouZivaite a

Akumuldtory nabijajte len v nabijagkéch, ktoré

len na to uréené elekirické ndradie.

So sprévnym elektrickym ndradim pracujete
lep3ie a bezpenejlie v uvedenom rozsahu jeho
vykonu.

Nepouzivaite elektrické naradie s podkode-
nym spinacom. Elekirické naradie, ktoré sa
nedd zapnif alebo vypnf, je nebezpedné

a musi sa opravif.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred odlozenim néradia
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo odstréiite akumuldtor. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elektrického ndradia.

Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouZivaf néra-
die osobdm, ktoré s nim nie sG obozndmené
alebo si nepreéitali tieto pokyny. Elektrické
ndradie je nebezpecné, ak ho pouzivaji neskd-
sené osoby.

Elektrické ndradie o3etrujte starostlivo.
Skontrolujte, ¢i pohyblivé diely funguijo
sprévne a nie sU zaseknuté, &i niektoré diely
nie s zlomené alebo poskodené tak, ze by
bola obmedzené funkcia elekirického néra-
dia. Pred pouzitim pristroja nechaite opravif
poskodené diely. Mnohé Grazy si spdsobené
nedostatoénou Udrzbou elektrického néradia.
Rezné ndstroje udrziavaite ostré a Cisté.
Starostlivo udrziavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahie
sa dajo viest.

Elektrické néradie, prislusenstvo, vloZzené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito in-
Strukciami. Zohl'adnite pritom pracovné pod-
mienky a &innost, ktord budete vykondvat.
Pouzitie elektrickych néradi na iny ako uréeny
O&el pouzitia méze maf za nésledok nebezpe-
né situdcie.
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odporiéa vyrobca. Pri nabijagkdch, ktoré
s0 uréené pre urcity druh akumuldtorov, hrozi
nebezpedenstvo poZiaru, ak sa pouZiji s inymi
akumuldtormi.
V elekirickych néradiach pouzivaite len aku-
muldtory, uréené na tento G&el. PouZivanie
inych akumuldtorov méze viest k razom a
nebezpecenstvu poziaru.
Nepouzivany akumuldtor nepriblizujte ku
kancelarskym sponkém, minciam, kl6éom,
klincom, skrutkdm a inym malym kovovym
predmetom, kioré by mohli spésobit premos-
tenie kontaktov. Skrat medzi kontakimi akumu-
l&tora méze spdsobif popdleniny alebo poziar.
Pri nesprédvnom pouZivani méze z akumulé-
tora vytekat kvapalina. Zabraite kontaktu
s touto kvapalinou. Pri ndhodnom kontakte
miesto opldchnite vodou. Ak sa kvapalina
dostane do o&i, vyhl'adajte dodatoéne lekar-
sku pomoc. Unikajica kvapalina akumuldtora
mdze spdsobit podrazdenie pokozky alebo
popdleniny.
POZOR! NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU! Nikdy nenabijajte aku-
muldtory, ktoré nie s nabijatel'né.

) Chraiite akumulétor pred teplom,
i | napr. aj pred trvalym slneénym Ziare-

nim, ohfilom, vodou a vlhkostou.
Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

6. Servis
a) Elektrické néradie smie opravovat len kvali-

fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeénost
elektrického ndradia.
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Bezpeénostné pokyny pre vietky
pouzitia

Spoloéné bezpeénostné pokyny pre brisenie,
brisenie brisnym papierom, prdce s dréteny-
mi kefami, lestenie, frézovanie alebo rezanie
brisnym kotidéom:

a) Toto elekirické néradie sa pouziva na bro-
senie, brisenie brisnym papierom, préce

s drétenymi kefami, lestenie, frézovanie a
rezanie. DodrZiavaite vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, vyobrazenia a ¢daje,
ktoré ziskate spolu s ndradim. Ak nebudete
dodrziavaf nasledujice pokyny, méze dojst k
zésahu elektrickym prodom, k poZiaru a/alebo
k vaznym poraneniam.

Nepouzivaite prisluSenstvo, ktoré nie je vy-
robcom uréené a odporiéané 3pecidlne pre
toto elekirické ndradie. Samotnd moznost
pripevnenia prislusenstva na vasom elektrickom

b

ndradi edte nie je zérukou bezpe&ného pouzi-
vania.
c) Pripusiné otdcky vlozeného ndstroja musia
zodpovedaf minimélne maximélnym ota¢kam
uvedenym na elekirickom néradi. PrisluSenstvo
rotujice nad Groviiou pripustnych otd&ok sa
méze rozlomit a byt vymritené.
Vonkaisi priemer a hribka vlozeného néstro-
ja musia zodpovedaf rozmerovym Gdajom
uvedenym na vasom elektrickom néradi.

d

Nespravne dimenzované vlozené néstroje sa
nedaiji dostatoéne odclonif ani kontrolovaf.
Brisne kotice, brisne valeky alebo iné pri-
slusenstvo musia presne dosadat na brisne
vreteno alebo upinacie puzdro vésho elektric-
kého néradia. VloZené néstroje, ktoré nedosa-
daiji presne do objimky elekirického ndradia,

e

sa otd&ajd nerovnomerne, velmi intenzivne
vibrujo a mézu spdsobit stratu kontroly.
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f) Kotiée, brisne valce, rezacie néstroje alebo

h

iné prislusenstvo namontované na tfni, musia
byt kompletne nasadené do upinacieho
puzdra alebo skluéovadla. ,Presah” prip.
volne leZiaca éast tfiia medzi brosnym tele-
som a upinacim puzdrom alebo sklu¢ovadlom
musi byt minimdlny. Ak tffi nie je dostatoéne
upnuty alebo ak brisne teleso prili§ vy&nieva,
vloZeny ndstroj sa mdze uvolnif a vymritif
vysokou rychlosfou.

Nepouzivajte poskodené vlozené néstroje.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte vlozené
néstroje, ako s brisne kotdge, & nie si vystr-
bené a vylomené, & sa na brisnych valcoch
nevyskytujo trhliny, & nie s opotrebované
alebo silne opotrebované, na drétenych
keféch skontrolujte vyskyt uvol'nenych alebo
zlomenych drétov. Ak elektrické naradie
alebo vlozeny néstroj spadne na zem, skon-
trolujte, & sa neposkodili alebo pouzite nepo-
$kodeny vlozeny néstroj. Ak ste ndstroj skon-
trolovali a nasadili, zdrZiavajte sa vy i osoby
nablizku mimo roviny rotujiceho vloZeného
néstroja a ndradie nechajte bezat jednu
mindtu pri maximdlnych oté&kach. Poskodené
vloZzené ndstroje sa va&inou poas tejto doby
testovania zlomia.

Noste osobné ochranné vybavenie. Podla
druhu aplikacie pouzivaijte celotvérovi ochra-
nu, ochranu oéi alebo ochranné okuliare.
Podl'a potreby pouzivaijte protiprachovi mas-
ku, ochranu sluchu, ochranné rukavice alebo
$pecidlnu zésteru, ktoré vds uchrania pred
Ciastockami brusiva a obrédbaného materidlu.
Oi treba chranit pred odletujicimi cudzimi
telesami, ktoré vznikaju pri réznom spdsobe
pouzitia. Ochrana proti prachu alebo ochran-
nd dychacia maska musia odfiltrovat prach
vznikajici pri pouziti. Ak ste dlhsi &as vystaveni
velkému hluku, méZete utrpief stratu sluchu.
Dbajte na bezpe&nd vzdialenost inych oséb
od vaiej pracovnej oblasti. Kazdy, kto vstu-
puje do pracovnej oblasti, musi nosit osobny
ochranny vystroj. Ulomky obrobku alebo
zlomenych vloZzenych néstrojov mézu odletief a
spdsobif poranenia aj mimo priame| pracovnej
oblasti.
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i) Ked' vykondvate prace, pri ktorych by pouzi-
vany vloZeny ndstroj mohol zasiahnut skryté
elekirické vedenia alebo vlastny siefovy ka-
bel, uchopte pristroj len za izolované plochy
drzadla. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré
je pod napdtim, méze uviest pod napdtie aj
kovové Easti pristroja a spdsobif zasah elektric-
kym prodom.

k) Pri spusteni elektrické néradie drzte pevne.
Pri zvy3eni otd&ok na plny poet otd&ok méze
reakény moment motora spdsobif prekritenie
elektrického ndradia.

I} Pokial je to mozné, pouzite zverdk na upev-
nenie obrobku. Nikdy nedrzte maly obrobok
v jednej ruke a elektricky néstroj v druhej
ruke, pokial ho pouzivate. Upnutim malych
obrobkov mate obe ruky volné na obsluhu elek-
trického néradia. Pri rezani okrdhlych obrobkoyv,
ako napr. drevenych kolikov, tyéového materidlu
alebo rir, hrozi odkotdlanie tychto obrobkoy,
ndsledkom &oho sa vloZzeny ndstroj méze zasek-
nif alebo méze byt vymriteny smerom k vam.

m) Elektricky kdbel drzte mimo dosahu otd&ajo-
cich sa vloZenych ndstrojov. Ak stratite kontro-
lu nad pristrojom, méze ddjst k pretrhnutiv ale-
bo zachyteniu kdbla a k zachyteniu vadej ruky
alebo va3ho ramena do rotujiceho vlozeného
ndstroja.

Nikdy neodkladaite elekirické néradie skér,

pokial sa vloZeny ndstroj Gplne nezastavi.

Rotujici vlozeny ndstroj sa méze dostat do kon-

taktu s odkladacou plochou, v désledku oho

mézete stratif kontrolu nad elektrickym ndradim.

Po vymene vloZenych néstrojov alebo nasta-

n

o
veni na pristroji utiahnite maticu upinacieho
puzdra alebo skluéovadlo alebo iné upeviio-
vacie prvky. Volné upeviiovacie prvky sa mézu
necakane prestavif a maf za nésledok stratu
kontroly; neupevnené rotujice komponenty sa
mdzu vymritif obrovskou silou.
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p) Nikdy nenechdvaite elektrické néradie zap-
nuté, ked ho prendiate na iné miesto. Va3
odev sa v désledku ndhodného kontaktu s otd-
&ajucim sa vlozenym ndstrojom méze zachytit a
vloZeny ndstroj sa méze zavital do vasho tela.
Pravidelne ¢istite vetracie $trbiny vésho elek-
trického néradia. Ventildtor motora viahuje

do telesa prach a velké nahromadenie kovo-

vého prachu méze spdsobif nebezpelensivd

zdsahu elekirickym prodom.

r) Nepouzivaijte elektrické naradie v blizkosti
horlavych materidlov. Iskry mézu tieto materig-
ly zapdlit.

s) NepouzZivaijte vloZzené néstroje, ktoré si vyza-
dujo tekuté chladiace prostriedky. Pouzivanie
vody alebo inych tekutych chladiacich prostried-
kov méze viesf k zasahu elektrickym prodom.

q

Dalsie bezpeénostné pokyny pre
vietky pouzitia

Spditny réz a prisluiné bezpeénostné upozor-
nenia

Spatny rdz je ndéhla reakcia v désledku zaseknutia
alebo zablokovania otééajiceho sa vlozeného
ndstroja, ako napr. brisneho kotiéa, brisneho
pdsu, drétene kefy atd’. Zaseknutie alebo zabloko-
vanie vedie k ndhlemu zastaveniu rotujdceho vlo-
Zeného nastroja. V désledku toho sa zrychli pohyb
nekontrolovaného elekirického ndaradia proti smeru
ot&&ania vlozeného ndstroja.

Ked' sa v obrobku zasekne alebo zablokuje
napriklad brisny kotd€, méze sa zachytif hrana
brusneho kotiéa, ktord sa nachddza v obrobku,

v désledku &oho sa brisny kotdé méze vylomif
alebo spdsobit spétny rdz. Brisny kotd& sa potom
pohybuje smerom k obsluhe alebo smerom od ne;j,
v zdvislosti od smeru otdéania koti¢a na mieste
zablokovania. Brisne kotG&e sa pritom mézu aj
zlomif.

Spétny réz je désledkom nespravneho alebo chyb-
ného pouzitia elektrického néradia. Méze sa tomu
predisf vhodnymi preventivnymi opatreniami, ktoré
s0 opisané v nasledujicom texte.
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a) Elektrické néradie drzte pevne a telo i ra-
mend uved'te do polohy, v kiorej dokazete
zachytit silu spétného nérazu. Obsluhujica
osoba dokdze pomocou vhodnych bezpe&nost-
nych opatreni zvladnuf sily spétnych rézov.
Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov,
ostrych hrén atd. Zabréiite spétnému ndarazu
nasadenych néstrojov od obrobku a zabloko-
vaniu vloZeného ndstroja v obrobku. Rotujici
vloZeny ndstroj ma sklon zablokovat sa v ro-
hoch, na ostrych hrandach alebo po odrazeni.
To spdsobi stratu kontroly alebo spétny raz.

c) Nepouzivajte ozubeny pilovy list. Takéto
vloZzené néstroje Easto zaprigifiujo spétny rdz
alebo stratu kontroly nad elekirickym naradim.
VloZeny néstroj vzdy ved'te do materidlu rov-
nakym smerom ako jeho rezné hrana materi-
4l opusfa (zodpovedd rovnakému smeru, ako
s0 vyhadzované piliny). Vedenie elektrického
ndradia nespravnym smerom méze spdsobif
vylomenie reznej hrany vloZeného néstroja z
obrobku, ndsledkom &oho méze elekirické néra-
die poklesnif v tomto smere posuvu.

Pri pouzivani rotaénych pilnikov, rezacich
brasnych kotdéov, vysokorychlostnych frézo-
vacich néstrojov alebo frézovacich néstrojov
na tvrdé kovy obrobok vzdy upnite. UZ pri
nepatrnom skriteni v drézke sa mézu tieto
vloZené ndstroje zasekndf a spdsobif spatny
réz. Pri zaseknuti rezacieho brisneho koti&a sa
tento zvycajne zlomi. Pri zaseknuti rotaénych pil-
nikov, vysokorychlostnych frézovacich néstrojov
alebo frézovacich néstrojov z tvrdokovu méze
vloZeny ndstroj vyskocit z drazky a viesf

k strate kontroly nad elekirickym naradim.

b

d

e
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Dalsie bezpeénostné pokyny pre
brisenie a rezanie rezacim brisnym
kotdéom

Specidlne bezpeénostné pokyny pre brisenie
a rezanie rezacim brisnym kotdéom:

a)

b

c)

d

e

PouZivajte vyluéne brisne telesa schvédlené
pre vase elekirické néradie a len na odpo-
roéané spdsoby pouzivania. Priklad: Nikdy
nebriste boénou plochou rezacieho brisneho
kotdéa. Rezacie brusne koti&e si uréené

na uberanie materidlu hranou kott&a. P&sobe-
nim bo&nych sil na tieto brisne telesd sa mézu
zlomif.

Na kuzelové a rovné brisne telesé so zavi-
tom pouzivajte len nepodkodené tine sprév-
nej velkosti a dizky, bez spatného zarezu

na vyénelku. Vhodné tfne zabrafiujé moznosti
zlomenia.

Dévaijte pozor na zablokovanie rezacieho
brisneho kotia alebo pouzitiu prili§ velkého
pritlaku. Nevykonédvajte nadmerne hlboké
rezy. PrefaZenie rezacieho brisneho koti&a
zvy3uje jeho namdhanie a néchylnost na
vzprie€enie alebo zablokovanie, a tym moznost
spétného razu alebo zlomenia brisneho telesa.
Neddvaite ruky do oblasti pred a za rotu-
jGcim rezacim brésnym kotd&om. Ak rezaci
brosny kotd& prestvate v obrobku smerom od
seba, méze sa elekirické ndradie v pripade
spétného rdzu vymritit s oté&ajicim sa kotdom
priamo na vds.

Ak sa rezaci brisny kotidé zablokuje alebo
ak prerusite prdcu, vypnite pristroj a pokojne
ho drzte, dokial sa kotié nezastavi. Nikdy sa
nepokisaijte vyfahovat pohybujici sa rezaci
brisny koti¢ z rezu, pretoze inak mdze déjst
k spéitnému rézu. Zistite pri¢inu zablokovania
a odstréfte ju.

Elektrické ndradie znovu nezapinaite dovte-
dy, dokial sa rezaci brisny kotdé nachddza
v obrobku. Skér nez budete opatrne pokra-
ovat v rezani, po&kajte kym rezaci brisny
koti¢ dosiahne maximdlne otécky. V opaé-
nom pripade sa méze kot(& zasekndf, vyskodif
z obrobku alebo spésobit spétny raz.

PFBS 12 B2
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g) Dosky alebo vel'ké obrobky podoprite, aby
sa zniZilo riziko sp&tného nérazu v désledku
zablokovania rezacieho brisneho kotida.
Velké obrobky sa mézu prehnit ndsledkom
vlastnej hmotnosti. Obrobok sa musi podoprief
po oboch strandch kotdéa, a sice v blizkosti
oddelovacieho rezu ako aj na hrane.

Bud'te mimoriadne opatrni pri ponornych
rezoch do existujicich stien alebo do inych
neprehladnych oblasti. Rezaci kotd& méze pri
zarezani do plynového alebo vodovodného
potrubia, do elektrickych vedeni alebo inych
objektov spdsobit spétny raz.

h

Dalsie bezpeénostné pokyny pre
pracu s drétenymi kefami

Osobitné bezpeénostné pokyny pre pracu

s drotenymi kefami:

a) Nezabdidaite, Ze z drétenej kefy vypadavaijo
Casti drétu aj poéas bezného pouzivania.
Nepretazujte dréty nadmernym pritlakom.
Odletujice kisky drétu mézu velmi [ahko pre-

nikndf cez tenky odev a/alebo vnikndf do koze.

b

Kefky nechévaijte pred pouzivanim bezaf mi-
nimdlne jednu mindtu pracovnou rychlostou.
Dévaijte pozor na to, aby poéas tejto doby

nestdla Ziadna ind osoba pred alebo v rovna-

kej linii ako kefka. Podas doby zdbehu mézu
odletovat volné kusy drétu.
Rotujocu drétent kefku nasmerujte preé od

C

seba. Pri pracach s tymito kefkami mézu odleto-

vat malé &iastocky a malé kisky drétu vysokou
rychlosfou a prenikndf cez kozu.
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Bezpeénostné upozornenia pre
nabijacky

m Tento pristro] mdZu pouZivat deti

mladsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skdsenosti

a vedomosti, ak s pod dohladom
alebo ak boli o bezpeénom pouzi-
vani pristroja pouéené a pochopili z
toho vyplyvajice nebezpedenstvd.
Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
Deti nesmd vykondvat &istenie

ani pouzivatelskd ddrzbu bez

dohladu.

m Ak sa pripdjaci siefovy kébel tohto

pristroja poskodi, musi sa nechaf
vymenif vyrobcom alebo jeho z4-
kaznickym servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa
predislo ohrozeniam.

Nabija¢ka je uréend len na prevadzku
v interiéri.

/A\VYSTRAHA!

B Nepouzivaijte pristroj s poskodenym kéblom,
siefovym kdblom alebo siefovou zdstrekou.
Poskodené siefové kable znamenaiji ohroze-
nie Zivota zdsahom elekirickym pradom.

Obsluha

B Nikdy nepouzivaijte pristroj na iné Géely, nez

na ktoré bol uréeny. Pouzivajte len originélne
diely a prisluienstvo. Pouzivanie inych dielov
alebo prisludenstva, nez je uvedené v ndvode
na obsluhu, méZe znamenaf nebezpedenstvo
poranenia.
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Nabijanie integrovaného akumulé-
tora

UPOZORNENIE

> Novy alebo dlhy &as nepouzivany akumulétor
sa musi pred prvym/opdtovnym pouZitim na-
bif. Svoju plnd kapacitu dosiahne akumuldtor
po cca 3 - 5 nabijacich cykloch.
Proces nabijania trva cca 180 mindt.

Spustenie nabijania:

¢ Zapojte nabijacku @ do nabijacej zasuvky @
pristroja.

¢ Zapojte nabijacku @ do siefove] zasuvky.

Akumuldtor je nabity, ak sa LED svetlo akumuldtora
@ zobrazuje CERVENOU / ORANZOVOU /
ZELENOU.

Ukonéenie nabijania:
¢ Nabijacku @ odpojte od zdroja pridu.
4 Nabijacku @ odpoijte od nabijacej zdsuvky @
pristroja.
/\ POZOR!

> Nikdy nenabijajte akumulator bezprostredne
po nabijani druhy krét. Hrozi nebezpeéen-
stvo, ze sa akumuldtor prebije.

Odcitanie stavu akumulatora
Stav nabitia, prip. zvy$ny vykon sa signalizuje pri

zapnutom pristroji LED diédou akumuldtora @
nasledovne:

CERVENA/ORANZOVA/ZELENA = maximélne
nabitie

CERVENA/ORANZOVA = stredné nabitie
CERVENA = slabé nabitie - nabif akumuldtor
Vymena/nasadenie ndstroja/
upinacieho puzdra

¢ Stlagte aretdciu vretena @ a podrzte ju stladend.

4 Otécaijte upinacou maticou @), dokial aretdcia
nezaskodi.

¢ Povolte upinaciu maticu @ pomocou kombino-
vaného klo¢a @ zo zdvitu.

4 Odoberte prip. vloZzeny ndstroj.
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Uréeny néstroj najprv zasuite cez upinaciu
maticu @), skér nez ho nasuniete do upinacieho
puzdra, vhodného pre driek ndstroja (®.

¢ Stlacte aretdciu vretena @ a podrte ju stlacend.

Nasutite upinacie puzdro (B do zdvitovej viozky
a zaskrutkujte upinaciu maticu @ kombinova-
nym klom € na zévite.

UPOZORNENIE

> Pouzite stranu skrutkovaéa kombinovaného
kl'6¢a @) na povolenie a utahovanie skrutky
upinacich tfiov (.

Zapnutie a vypnutie/nastavenie
rozsahu otacok

Zapnutie/nastavenie rozsahu otédéok:

4 Prepnite hlavny vypinaé Zap/Vyp. @ do polohy

"
A

4 Nastavte reguldciu otééok @ do polohy medzi
1" a ,MAX".

Vypnutie:

4 Prepnite hlavny vypina¢ Zap/Vyp. @ do polohy
o".

Pokyny pre obrabanie materidlov/
ndstroj/rozsah otacok

B Na obrdbanie ocele a Zeleza pri vysokych
otéekach pouzivaite frézovacie bity (.

W Zistite rozsah otdéok na obrébanie zinku, zliatin
zinku, hlintka a medi pokusmi na skusobnych
kusoch.

B Plasty a materidly s nizkym tavnym bodom
obrdbaijte v nizkom rozsahu otdcok.

B Drevo obrdbaijte s vysokymi otékami.

B Cistiace, lestiace préce a prace s latkovymi
kotd&mi vykondvaite v strednom rozsahu
otaéok.

Nasledovné Gdaje si nezdvézné odporicania.

Pri praktickych pracach si sami otestujte, ktory

ndstroj a ktoré nastavenia st optimdlne vhodné

pre obrdbany materidl.

PFBS 12 B2
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Nastavenie vhodnych otééok:

Cislice na regulécii

Obrébany materidl

otdéok @
1-3 Plast a materidly s niz- | 6 Tvrdé drevo
kym tavnym bodom
4-5 Kamenina, keramika Max. Ocel
Makké drevo, kov
Priklady pouzitia/volba vhodného néstroja:
Funkcia Prislusenstvo Pouzitie Presah
(min-max) mm
Vftanie HSS vricky @ Obrdbanie dreva 18 - 25, pri najmen-
Som vrtdku je presah
10 mm
Frézovanie Frézovacie bity (@ Rézne prdce, napr. 18 - 25
vyhlbovanie, vydla-
bdvanie, tvarovanie,
vyrezdvanie drézok
alebo zdrezov
Gravirovanie Gravirovacie bity @ Oznadovanie, modeldr- | 18 - 25
ske prace
Lestenie, odstrafiovanie | Kovovd kefka (® Odstranovanie hrdze 9-15
hrdze L .
POZORI Lestiace kotice @ Obrébanie rozllcn)fch“ 12-18
Na obrobok tlatte kovov a plastov, najma
P ) udlachtilych kovov, ako
ndstrojom len miernym ) .
Hakom. ie zlato a striebro
Cistenie Plastové kefky @ napr. istenie zle 9-15
pristupnych plastovych
krytov alebo Eistenie
oblasti z&mku dveri
Brisenie Brisne kotice @ Brisne prdce na 12-18
- ) kamenine, dreve, jemné 0
Brésne bity @ préce na tvrdych mate-
ridloch ako je keramika
alebo legovand ocel
Rezanie Rezacie brusne kotiée | Obrdbanie kovy, plastu | 12 - 18
(14) a dreva

PFBS 12 B2
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B Maximdlny priemer zloZenych brisnych felies,
brasnych kuzelov a brasnych kolikov so zavitovou
vlozkou 55 mm sa nesmie prekrodit.

Maximélny priemer pre prisludenstvo na brisenie
brisnym papierom 80 mm sa taktiez nesmie
prekrodif.

UPOZORNENIE

> Max. pripustné dizka upinacieho tffia je

33 mm.

Bl Prislusenstvo skladujte v pévodnom baleni alebo
diely prislusenstva chrdfite proti poskodeniu
inym spdsobom.

B Prisludenstvo skladujte v suchom prostredi bez
pritomnosti agresivnych médi.

Tipy a triky

B Ak na néstroj vyvijate prili§ vysoky tlak, upnuty
ndstroj sa méze zlomif, prip. méze déjst k
poskodeniu obrobku. Optimdlne pracovné
vysledky mdzete dosiahnuf tym, Ze ndstroj bu-
dete viest po obrobku v rozsahu rovnomernych
otd&ok a s nizkym takom.

B Pri rezani drzte pristroj vZdy pevne obidvomi
rukami.

B Dodrziavajte Gdaje a informdcie v tabulke, aby
ste zabrdnili tomu, Ze sa koniec vretena bude
dotykaf dna otvoru brisneho néstroja.
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Udrzba a distenie
Tento pristroj si nevyzaduje ddrzbu.

B Odstrdiite z pristroja nedistoty. PouZite na to
suchy utierku.

B Vzdy na zadiatku a na konci dlhieho nepou-
Zivania vykonaijte kompletny proces nabijania
akumulétora.

B Pri dh$om skladovani litium-iénového akumulé-
tora musite zaistit pravidelné kontroly jeho stavu
nabitia. Optimdlny stav nabitia je v rozsahu
50 % az 80 %. Na uskladnenie je optimdlne
chladné a suché prostredie.

A\VYSTRAHA!

B Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikarovi
a pri opravdch pouzite iba originélne
néhradné diely. Tym sa zaisti zachovanie
bezpeénosti pristroja.

A\ VYSTRAHA!

B Vymenu zdstréky alebo siefového kdbla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaist zachovanie bezpeé&nosti pristroja.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr. nabi-
jacka) si mdZete objednat’ prostrednictvom
nésho telefonického callcentra.

PFBS 12 B2
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Likvidacia
(Y. Obadlsa skladé z ekologickych materid-

lov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
recyklagnych strediskach.

Elektrické néradie neodhadzuijte do
komundlneho odpadul

V stlade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU
sa opotrebované elekirické naradie musi zberaf
oddelene a zlikvidovaf v rdmci ekologickej recyk-
l&cie.

Akumulétory neodhadzujte do
komundlneho odpadu!

Li-ion

UPOZORNENIE

> Integrovany akumuldtor tohto pristroja sa za
O&elom likviddcie nedd vybraf.

> |ntegrovany litium-iénovy akumuldtor smie
vyberat iba odborny persondl. Aby bolo
mozné odstranit akumuldtor z telesa, musf
byt akumuldtor prazdny a skrutky na telese
musia byt vyskrutkované. Pripojenia na aku-
muldtore sa musia jednotlivo od seba oddelif
a izolovat.

Chybné alebo pouzité batérie sa musia recyklovat
podla smernice & 2006/66/EC. Box s akumula-
torom a/alebo pristroj odovzdaite cez ponikané
zberné zariadenia.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného elek-
trického néradia/boxu s akumuldtorom sa, prosim,
informujte na obecnej alebo mestskej spréve.

PFBS 12 B2

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbajte na oznadenie na réznych oba-
lovych materidloch a tieto pripadne
a zvl&st roztriedte. Obalové materidly
sU oznacené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: plasty,
20 - 22: papier a lepenka,
80 - 98: Kompozitné materidly

Informdcie o moznostiach likvidacie
vyrobku, ktory dosluZil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-

sprdvy.

o |
A

Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zdkona voci predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sldZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla nédsho uvéZenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaruéného plnenia je, Ze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku neza&ina plyndf Ziadna nové
zGruénd doba.
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Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniv,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif po-
uZitiu alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprav-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouziti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a ¢&islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom titku, gravire,
na titulnej strénke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdZzete
stiahnut tieto a mnoho dalsich priruok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 306948

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com

PFBS 12 B2
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedny za dokumentdciu: pén Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Deutschland/Nemecko vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je

v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach

(2006/42/EC)

Elektromagnetickd kompatibilita

(2014/30/EU)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

*Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vy3sie opisany predmet
vyhldsenia je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jna
2011 o obmedzeni pouzivania urgitych nebezpeé&nych latok v elekirickych a elekironickych zariadeniach.
Pouzité harmonizované normy:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 50581:2012

Typové oznaéenie stroja: Akumuldtorovd jemnd vitacia briska PFBS 12 B2
Rok vyroby: 05 - 2018

Sériové Cislo: IAN 306948
Bochum, 08.05.2018

/7‘./

A e C €

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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AKKU-FEINBOHRSCHLEIFER
PFBS 12 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Akku-Feinbohrschleifer ist mit entsprechendem
Zubehér (wie mitgeliefert) zum Bohren, Frésen,
Gravieren, Polieren, Séubern, Schleifen, Trennen
von Werkstoffen wie Holz, Metall, Kunststoff, Kera-
mik oder Gestein in trockenen Réumen zu verwen-
den. Jede andere Verwendung oder Verdnderung
des Gerdgtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Gerdt
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

Akku-Feinbohrschleifer:
@ Drehzahlregulierung
O AkkuLED

© Ein- / Aus -Schalter

O Ladebuchse

@ Spannmutter

O Uberwurfmutter

@ Spindelarretierung

Akkuladeeinrichtung (siehe Abb. A):
O Ladegerat
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Zubehor (sieche Abb. B):
© 6 HSS-Bohrer

@ 2 Spanndorne zur Werkzeugaufnahme
@ 3 Polierscheiben

® 4 Schleifscheiben

® 1 Metallbirste

@ 16 Trennscheiben

® 5 Spannzangen

D 2 Kunststoffbirsten

® 3 Frasbits

D 2 Gravierbits

@ 5 Schleifbits

@) 1 Kombischlissel

Lieferumfang

1 Akku-Feinbohrschleifer
1 Ladegerét

1 Zubehor-Set (50 Teile)
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Modell PFBS 12 B2:

Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl: n 5000-25000 min’
Max. Scheiben e 25 mm

Bohrfutter-

spannbereich: max. @ 3,2 mm
Kapazitét: 1300 mAh

Akku (integriert): LITHIUM-ION
Zellen: 3

Ladegerdt PFBS 12 B2-1:

Primér (Eingang / Input):

Bemessungsspannung: 100-240 V~, 50-60 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 0,25 A

Sekundér (Ausgang / Output):

Bemessungsspannung: 12,6 V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom: 500 mA
SMPS Schaltnetzteil @
Ladedaver: ca. 3 Stunden

Sicherheitstransformator, @

kurzschlussfest

PFBS 12 B2
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Il /(B (Doppelisolierung)
o<

IP 20

Schutz gegen feste Objek
te von mehr als 12,5 mm
Durchmesser

Schutzklasse:
Polaritét:

Schutzart:

Max. Umgebungs-
temperatur:

ta: 40°C

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,=0618dB(A)

Unsicherheit: KpA =3dB
Schallleistungspegel: Lys= 72,8 dB (A)
Unsicherheit K: Kys =3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert:
Qo= 1,216 m/s?

Unsicherheit K: 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schétzung der Aussetzung verwendet werden.

PFBS 12 B2

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kdnnte unterschatzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmdBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Maf3nahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
LElektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.
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b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht

c)

2.

in explosionsgeféihrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

c)

Oberflédchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdgteteilen. Beschadigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

f

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-

b

)

c)

d

e

9

auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, wenn

Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

4@\, Tragen Sie personliche Schutzausris-
‘ ) tung und immer eine Schutzbrille.
=7 Das Tragen persdnlicher Schutzausriis-
tung wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des

a

b

C

d

e

f

9

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschéddigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufiih-
rende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elekiro-
werkzeugen fir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fohren.
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5. Verwendung und Behandlung des

a

o

=

A

Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdétzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

@
3
)

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,
z. B. auch vor dauernder Sonnenein-

strahlung, Feuer, Wasser und
Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsge-
fahr.

X
X

6. Service

a)

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
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Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum Schlei-
fen, Sandpapierschleifen, Arbeiten mit Draht-
biirsten, Polieren, Frésen oder Trennschleifen:

a) Dieses Elekirowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer, Sandpapierschleifer, Drahtbiirste,
Polierer, zum Frdsen und als Trennschleifma-
schine. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Darstellungen und Daten, die
Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elektrischem Schlag, Feuer und / oder
schweren Verletzungen kommen.

b) Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Her-

steller nicht speziell fir dieses Elekirowerkzeug

vorgesehen und empfohlen wird. Nur weil Sie
das Zubehér an lhrem Elektrowerkzeug befestigen
kdnnen, garantiert das keine sichere Verwendung.

Die zuld@ssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs

muss mindestens so hoch sein wie die auf

dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zulds-
sig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

d) AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-

werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres

Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-

sene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht ausrei-

chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes

Zubehdr misssen genau auf die Schleifspindel

oder Spannzange lhres Elekirowerkzeugs

passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in
die Aufnahme des Elektrowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kénnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleif-

zylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes

Zubehdr misssen vollsténdig in die Spannzan-

ge oder das Spannfutter eingesetzt werden.

Der ,Uberstand” bzw. der frei liegende Teil

des Dorns zwischen Schleifkérper und Spann-

zange oder Spannfutter muss minimal sein.

Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt

oder steht der Schleifkérper zu weit vor, kann

sich das Einsatzwerkzeug |6sen und mit hoher

Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

C

e

f
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g) Verwenden Sie keine beschédigten Ein-

h

satzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifwalzen auf Risse, Verschleif3 oder
starke Abnutzung, Drahtbirsten auf lose oder
gebrochene Dréhte. Wenn das Elektrowerk-
zeug oder das Einsatzwerkzeug herunterfdllt,
Uberpriifen Sie, ob es beschédigt ist, oder
verwenden Sie ein unbeschédigtes Einsatz-
werkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug
kontrolliert und eingesetzt haben, halten Sie
und in der Néhe befindliche Personen sich
auferhalb der Ebene des rotierenden Ein-
satzwerkzeugs auf und lassen Sie das Gerdt
eine Minute lang mit Héchstdrehzahl laufen.
Beschadigte Einsatzwerkzeuge brechen meist in
dieser Testzeit.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-
zialschiirze, die kleine Schleif- und Material-
partikel von Ihnen fernhélt. Die Augen sollen
vor herumfliegenden Fremdkérpern geschiitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske
missen den bei der Anwendung entstehenden
Staub filtern. Wenn Sie lange lautem Lé&rm
ausgesetzt sind, kénnen Sie einen Hérverlust
erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

Halten Sie das Gerdét nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Geré-
teteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.
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k) Halten Sie das Elekirowerkzeug beim Starten

stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Mo-
tors dazu fihren, dass sich das Elektrowerkzeug
verdreht.

Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um
das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wéh-
rend Sie es benutzen. Durch das Festspannen
kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hande zur
besseren Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei.
Beim Trennen runder Werkstiicke wie Holzdi-
bel, Stangenmaterial oder Rohre neigen diese
zum Wegrollen, wodurch das Einsatzwerkzeug
klemmen und auf Sie zu geschleudert werden
kann.

m) Halten Sie das Anschlusskabel von sich

n

o

drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle iiber das Geréit verlieren, kann
das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und
lhre Hand oder Ihr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals

ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.
Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz-
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose
Befestigungselemente kénnen sich unerwartet
verstellen und zum Verlust der Kontrolle fihren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.
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p)

q

)

s)

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wdhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in lhren Kérper bohren.
Reinigen Sie regelmdBig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht

in der N&he brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.
Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige Kihlmittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln
kann zu einem elektrischen Schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise
fir alle Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fishrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Riickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.
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a) Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest und

b

c)

d

e

bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkréfte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete Vorsichtsma3nahmen die
Rickschlagkréfte beherrschen.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazy, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

Verwenden Sie kein gezdhntes Ségeblatt. Sol-
che Einsatzwerkzeuge verursachen héufig einen
Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle iber
das Elektrowerkzeug.

Fihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in

der gleichen Richtung in das Material, in

der die Schneidkante das Material verldsst
(entspricht der gleichen Richtung, in der die
Spéne ausgeworfen werden). Fishren des Elek-
trowerkzeugs in die falsche Richtung bewirkt ein
Ausbrechen der Schneidkante des Einsatzwerk-
zeuges aus dem Werkstiick, wodurch das Elekt-
rowerkzeug in diese Vorschubrichtung gezogen
wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Ver-
wendung von Drehfeilen, Trennscheiben,
Hochgeschwindigkeitsfréswerkzeugen oder
Hartmetall-Fréswerkzeugen stets fest. Bereits
bei geringer Verkantung in der Nut verhaken
diese Einsatzwerkzeuge und kénnen einen Rick-
schlag verursachen. Bei Verhaken einer Trenn-
scheibe bricht diese gewdhnlich. Bei Verhaken
von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeitsfraswerk-
zeugen oder Hartmetall-Fraswerkzeugen, kann
der Werkzeugeinsatz aus der Nut springen und
zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektrowerk-
zeug fihren.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Schleifen und Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen
und Trennschleifen:

a)

b

c)

d

e

Verwenden Sie ausschlieBlich die fir Ihr
Elektrowerkzeug zugelassenen Schleifkérper
und nur fiir die empfohlenen Einsatzmég-
lichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenfléche einer Trennscheibe. Trennschei-
ben sind zum Materialabtrag mit der Kante der
Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf
diese Schleifkdrper kann sie zerbrechen.
Verwenden Sie fiir konische und gerade
Schleifstifte mit Gewinde nur unbeschédigte
Dorne der richtigen Gréf3e und Lénge, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete
Dorne verhindern die Méglichkeit eines Bruchs.
Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennschei-
be oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie
keine iberméfig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Trennscheibe erhsht deren Be-
anspruchung und die Anfélligkeit zum Verkan-
ten oder Blockieren und damit die Méglichkeit
eines Riickschlags oder Schleifkérperbruchs.
Meiden Sie mit lhrer Hand den Bereich vor
und hinter der rotierenden Trennscheibe.
Wenn Sie die Trennscheibe im Werkstiick von
lhrer Hand wegbewegen, kann im Falle eines
Rickschlags das Elekirowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleu-
dert werden.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Rijckschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursa-
che fiir das Verklemmen.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstiick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls
kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick
springen oder einen Riickschlag verursachen.
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g) Stiitzen Sie Platten oder grof3e Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Riickschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Groe Werkstiicke kénnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe
abgestiitzt werden, und zwar sowohl in der
Néhe des Trennschnitts als auch an der Kante.
Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauch-
schnitten in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elekirische Leitungen oder
andere Objekte einen Riickschlag verursachen.

h

Zusatzliche Sicherheitshinweise
zum Arbeiten mit Drahtbirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Drahtbiirsten:

a) Beachten Sie, dass die Drahtbirste auch
wdhrend des iiblichen Gebrauchs Drahtsti-
cke verliert. Uberlasten Sie die Dréhte nicht
durch zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende
Drahtstiicke kénnen sehr leicht durch diinne
Kleidung und / oder die Haut dringen.

Lassen Sie Birsten vor dem Einsatz mindes-
tens eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit
laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit
keine andere Person vor oder in gleicher Linie
mit der Birste steht. Wéhrend der Einlaufzeit
kdnnen lose Drahtstiicke wegfliegen.

Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von
sich weg. Beim Arbeiten mit diesen Biirsten kén-
nen kleine Partikel und winzige Drahtstiicke mit
hoher Geschwindigkeit wegfliegen und durch
die Haut dringen.

b

C
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
F&higkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

® Wenn die Netzanschlussleitung die-

ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerdit ist nur fiir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Betreiben Sie das Gerdt nicht mit besché-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag.

Bedienung

B Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckent-

fremdet und nur mit Originalteilen / -zubehér.
Der Gebrauch anderer als in der Bedienungs-
anleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fir Sie
bedeuten.
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Integrierten Akku laden

> Ein neuer oder lange Zeit nicht genutz-
ter Akku muss vor der ersten / erneuten
Benutzung aufgeladen werden. Seine volle
Kapazitdt erreicht der Akku nach ca. 3-5
Ladezyklen.
Ein Ladevorgang davert ca. 180 Minuten.

Ladevorgang starten:

4 Verbinden Sie das Ladegerdt @ mit der Lade-
buchse @ des Gerdtes.

4 SchlieBen Sie das Ladegerdt @ an eine Netz-
steckdose an.

Der Akku ist geladen, wenn die Akku-LED @OROT/
ORANGE / GRUN anzeigt.

Ladevorgang beenden:

¢ Trennen Sie das Ladegerdt @ von der Strom-
quelle.

¢ Trennen Sie das Ladegerdt @ von der Lade-
buchse @ des Gerdtes.

/\ VORSICHT!

> Laden Sie den Akku niemals unmittelbar nach
dem Ladevorgang ein zweites Mal auf. Es
besteht die Gefahr, dass der Akku Gberladen
wird.

Akkuzustand ablesen

Der Zustand bzw. die Restleistung wird bei ein-
geschaltetem Gerdt in der Akku-LED @ wie folgt
angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
Werkzeug / Spannzange
einsetzen / wechseln

4 Betdtigen Sie die Spindelarretierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

4 Drehen Sie die Spannmutter @ bis die Arretie-
rung einrastet.

4 Lésen Sie die Spannmutter @ mit dem Kombi-
schlissel @) vom Gewinde.

4 Entnehmen Sie ggf. ein eingesetztes Werkzeug.
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4 Schieben Sie zuerst das vorgesehene Werk-
zeug durch die Spannmutter @ bevor Sie es in
die zum Werkzeugschaft passende Spannzan-

ge (® stecken.

¢ Betdtigen Sie die Spindelarretierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

4 Stecken Sie die Spannzange @ in den
Gewindeeinsatz und schrauben Sie dann die
Spannmutter @ mit dem Kombischlissel &) am
Gewinde fest.

> Verwenden Sie die Schraubendreherseite des
Kombischlissels €) zum Lésen und Festziehen
der Schraube der Spanndornen (.

Ein- und ausschalten /
Drehzahlbereich einstellen

Einschalten / Drehzahlbereich einstellen:

4 Schalten Sie den den Ein- / Aus -Schalter @ auf
die Postion ,1”.

4 Stellen Sie die Drehzahlregulierung @ auf eine
Position zwischen ,1” und ,MAX".

Ausschalten:

4 Schalten Sie den Ein- / Aus -Schalter @ auf die
Postion ,O".

Hinweise zu Materialbearbeitung /
Werkzeug /Drehzahlbereich

B Verwenden Sie die Frasbits @@ zur Bearbeitung
von Stahl und Eisen unter Héchstdrehzahl.

B Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbei-
tung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium und
Kupfer durch Versuche an Probestiicken.

B Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien mit
niedrigem Schmelzpunkt im niedrigen Drehzahl-
bereich.

B Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.

B Fihren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbel-
arbeiten im mittleren Drehzahlbereich durch.

Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche

Empfehlungen. Testen Sie beim praktischen Arbei-

ten auch selbst, welches Werkzeug und welche

Einstellung fir das zu bearbeitende Material

optimal geeignet sind.
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Geeignete Drehzahl einstellen:

Ziffer an der zu bearbeitendes
Drehzahlregulierung | Material

1-3 Kunststoff und Werk- 6 Hartholz
stoffe mit niedrigem
Schmelzpunkt

4-5 Gestein, Keramik Max Stahl
Weichholz, Metall

Anwendungsbeispiele / geeignetes Werkzeug auswdhlen:

Funktion Zubehsr Verwendung Uberstand
(min-max) mm

Bohren HSS-Bohrer @ Holz bearbeiten 18-25 beim kleinsten
Bohrer ist der Uber-
stand 10 mm

Frasen Frasbits @ Vielseitige Arbeiten; 18-25
z.B. Ausbuchten, Aus-
hohlen, Formen, Nuten
oder Schlitze erstellen

Gravieren Gravierbits ® Kennzeichnung anferti- | 18-25
gen, Bastelarbeiten

Polieren, Metallbirste ® Entrosten 9-15

Entrosten }

VORSICHT! Polierscheiben @ Verschiedene Metalle 12-18

und Kunststoffe, insbe-

Uben Sie nur leichten
sondere Edelmetalle

Druck mit dem Werk—“ wie Gold oder Silber

zeug auf das Werkstiick bearbeiten

aus.

Séubern Kunststoffbirsten z.B. schlecht zugangli- | 9-15
che Kunststoffgeh&use
séubern oder den Um-
gebungsbereich eines
Tirschlosses séubern

Schleifen Schleifscheiben B Schleifarbeiten an 12-18
Gestein, Holz, feine

Schleifbits @® Arbeiten an harten Ma- 10

terialien, wie Keramik
oder legiertem Stahl

Trennen Trennscheiben @ Metall, Kunststoff und 12-18

Holz bearbeiten
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B Der maximale Durchmesser von zusammen-
gesetzten Schleifkérpern, Schleifkonen und
Schleifstiften mit Gewindeeinsatz 55 mm darf
nicht berschritten werden.

Der maximale Durchmesser fir Sandpapier-
Schleifzubehdr 80 mm darf ebenfalls nicht
berschritten werden.

> Die max. zuléssige Lénge eines Spanndorns
betréigt 33 mm.

B Zubehdr in der Original-Box lager oder die
Zubehérteile anderweitig gegen Beschadigung
schiitzen.

M Das Zubehér trocken und nicht im Bereich
aggressiver Medien lagern.

Tipps und Tricks

B Wenn Sie zu hohen Druck ausiiben, kann das
eingespannte Werkzeug zerbrechen und /oder
das Werkstiick beschédigt werden. Sie kénnen
optimale Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie
das Werkzeug mit gleich bleibendem Drehzahl-
bereich und geringem Druck an das Werkstiick
fhren.

B Halten Sie das Gerdit beim Trennen mit beiden

Hénden fest.

B Beachten Sie die Daten und Informationen in
der Tabelle, um zu verhindern, dass das Spin-
delende den Lochboden des Schleifwerkzeugs
beriihrt.
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Wartung und Reinigung
Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerét.

Verwenden Sie dazu ein trockenes Tuch.

B Fihren Sie jeweils zu Beginn und am Ende eines

léngeren Nichtgebrauches einen kompletten
Aufladevorgang des Akkus durch.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-

gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Geréte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Ladegerit)
kénnen Sie iiber unsere Callcenter bestellen.
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Entsorgung

)y, Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
%(\9 lichen Materialien, die Sie iiber die

drilichen Recyclingstellen entsorgen
kdnnen.
Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU

missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt

gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den

N\ Hausmill!
Li-ion

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur
Entsorgung nicht entfernt werden.

> Der integrierte Lithium-lonen-Akku darf nur
vom Fachpersonal entnommen werden. Um
den Akku aus dem Gehduse zu entfernen,
muss der Akku leer sein und die Schrauben
am Gehduse abgeschraubt werden. Die
Anschlisse am Akku miissen einzeln nachein-
ander getrennt und isoliert werden.

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

PFBS 12 B2

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

o |
@A

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleif3teile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgemdfBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

® Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.
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® Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Rick- oder Unterseite.

® Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten kontaktieren Sie zunéchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunter-
laden.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lid|.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 306948

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklédrung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléaren hiermit, dass dieses Produkt mit
den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Akku-Feinbohrschleifer PFBS 12 B2
Herstellungsjahr: 05-2018

Seriennummer: IAN 306948
Bochum, 08.05.2018

/72

Semi Uguzlu

- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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